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Thank you for choosing MINI F Wi-Fi, the high-definition digital camera.  
Easy to use, compact and with an integrated design.  
With its high-definition and dynamic image capturing technology it can record your daily activities at anytime and anywhere,  
so you can remember your experiences and share them with your family and friends. 
This quick guide and a more detailed user manual can be downloaded from www.nilox.com . 
For further information or clarification, write to: 
Nilox - C\O Esprinet  S.p.A. – Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Italy 
 
STRUCTURE 

 
1. Shutter key 
2. Microphone  
3. LCD Display  
4. Lens  
5. Wi-Fi switch and status indicator (red)  
6. On/off - status change switch   
7. Infrared reception light signal 

8 Micro USB port 
9. Mini HDMI port 
10. Micro SD slot 
11. External microphone  
12. Battery cover release button  
13. Status led  
 

 
MINI F Wi-Fi  PARAMETERS SETTING 
The MINI F Wi-Fi can be used in both stand-alone or Wi-Fi mode by connecting it to a Smartphone or Tablet (Android or Apple). 
The MINI F WI-FI video camera parameters can be changed to meet your requirements. 
For a more detailed explanation of the different functions, read the user's manual that is available on-line. 
 
LCD DISPLAY AND KEY TO SYMBOLS 

 

1. Camera mode 
2. Video recording mode (default)  
3. Wi-Fi enabled  
4. Micro SD inserted 
5. Resolution (see left) 
6. Mute mode (buzzer), displayed if active, disabled by 
default 
7. Counter, goes up to 999 if in photo mode 
8. Recording time, if in video mode  
9. Batterylevel 

Resolution 
Photo camera mode: 
HI = 8 Mega Pixel (3264x2448) 
LO=5 Mega Pixel (2592x1944)  
Video recording mode: 
HI = Full HD (1920x1080, 30 fps)  
HILO = 720P (1280x720, 60fps) 
LO = 720P (1280x720, 30 fps) 
 

 
STARTING STEPS 
Before using your MINI F WI-FI: 
- Make sure that the battery is full. If the battery level is low, recharge it with the USB cable.  
- Format the Micro SD memory card. 
 
USING THE VIDEO CAMERA 
- Make a video or take a photo: 

Switch the MINI F WI-FI on ; when you press  repeatedly, the different camera modes will appear accompanied by a 
beep. 
 

EN 

http://www.nilox.com/


2 
 

     
Video Mode 

Full HD (1920x1080, 30 
fps) 

Video Mode 
720P (1280x720, 

60fps) 

Video Mode 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Photo mode 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Photo mode 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

 

In video mode, press  to start recording, the counter will show elapsed recording time. Press again to stop recording; in 

camera mode, press  to take a photo. 
 
OUTPUT DEVICES 
The MINI F Wi-Fi has a USB data transfer port and an HDMI output. 
Using the USB connector you can: 
- Power the MINI F WI-FI video camera 
- Connect the MINI F WI-FI video camera to a computer in order to read the data in the memory and micro SD card. 
Using the HDMI connector you can: 
- Connect the video camera to an external device (TV or computer monitor) 
HDMI CONNECTION 

 

You can connect the MINI F Wi-Fi to a monitor or TV with an 
HDMI input socket using a suitable cable (not supplied). 
This will allow you to view films or photos you have taken.  
Before connecting or disconnecting the cam to a monitor, make sure 
the camera is switched off. 

Three symbols will appear on the LCD display: 
1) Viewing mode  
2) The file number in order; this screenshot 

shows number nineteen out of thirty-one 
3) The file being viewed is a video file 

 

In preview mode, press to change from photo display to video display mode. Press  to select the file you want. The  
button starts and stops the replay. 
When you select a video file, press the shutter button to replay it. Press same button again to stop.  
 
CANCELLATION OF A FILE AND CARD FORMATTING (with monitor connected only) 

In replay mode, press and hold down the , button, a menu will appear asking if you want to cancel the file or format the card. 

Press  to move from cancellation to formatting then press  to confirm your selection. 
 
ENABLING Wi-Fi 

Wi-Fi is disabled by default. Press to enable it. The indicator light will flash as the system is searching for a Wi-Fi connection, 

will stay lit when it finds one  and the Wi-Fi icon will show on the LCD display. (To minimise battery use, the Wi-Fi system will 
automatically disconnect after 30 seconds if the connection fails). 
CONNECTION WITH A SMARTPHONE OR TABLET (ANDROID or APPLE) 
1) Download and install the APP " NILOX MINI F WI-FI" from Google Play or the App Store  
2) Activate the app and the cam Wi-FI connection; search for the MINI F WI-FI network and enter the password Nilox1234. Once 
the connection between the smartphone and the cam has been established, you can launch the NILOX MINI F WI-FI app the check 
all the cam functions via the portable device. 
 
PRECAUTIONS 
Precautions for the waterproof case 
The waterproof case is a precision component. Please use the following precautions:  
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• Do not randomly dismount and mount the O-ring of the case, keys and lens cover without assistance, otherwise the 
waterproof performance deteriorates.  

• Do not put the case in a place where corrosive gases are easily generated due to the existence of strong acid or alkali 
and keep it away from chemical or corrosive substances.  

• Do not store the product in a place where temperature is too high (over 50°C) or low (-10°C) for a long time to avoid 
deformation.  

• Do not expose it to direct sunlight for a long time to avoid deterioration of the waterproof performance.  
• Before the use, ensure that the O-ring is intact, the seal is litter-free, the case is fully sealed and the buckle is tight.  
• After using the case in sea water, wash it using fresh water, clean it and dry it in a cool place.  

Precautions for the 3M dual-side foam tape: 
When using the 3M dual-side foam tape, adhere to the following precautions:  

• Before fixing the 3M dual-side foam tape, select a proper surface to ensure proper contact between the foam tape and 
the surface.  

• Before using the 3M dual-side foam tape, clean the surface and heat the foam tape, using for instance an electric blower, 
especially in a place where temperature is lower than -20°C. 

 
Before using MINI F WI-FI video camera, pay attention to the following notice information:  

• During continuous use, the body temperature of MINI F WI-FI video camera increases. The situation is normal.  
• If the video camera is not used for a long time, remove and keep the battery properly and recharge it every six months to 

ensure the battery performance.  
• During recording, the digital zoom may affect the image quality.  
• Shooting view angles are slightly different in different working modes of the video camera.  
• If a video file is large in size, a computer or other professional players are preferred for a smooth playback.  
• Cyclic recording and frequent recording/deleting  operations may leave data fragments in the SD card, causing failure to 

file recording or saving. To solve this problem, just backup the data on an external storage and format the SD card. 
 
 
 
 

INSTRUCTIONS FOR THE ENVIRONMENT 

This product may contain substances that can be harmful to the environment and to the human health, if not 
disposed of properly. We therefore provide you the following information in order to prevent the release of 
such substances and to improve the use of natural resources. The electrical and electronic products should not 
be disposed of in the normal household waste, but should be properly collected in order to be correctly treated. 
The symbol of the crossed bin shown on the product and in this page reminds  the need to properly dispose of 
the product at the end of its life .In this way you can avoid that a non-specific treatment of the substances 

contained in these products, or an improper use of parts of them can lead to harmful consequences for the environment and 
human health. Moreover, you can contribute to the recovery, recycling and reuse of many of the materials composing these 
products. That is why the manufacturers and distributors of electrical and electronic systems organize the proper collection and 
disposal of the equipment themselves. At the end of the product life please contact your dealer for instructions regarding the 
collection. When purchasing this product your distributor will inform you of the possibility to replace your old device with a new 
one, on condition that the type of product and its functions are the same.  Any disposal of the product different from what 
described above will be liable to the penalties foreseen by the laws in force in the country where the product is disposed of. 
Moreover we suggest to adopt additional measures favourable to the environment: recycling the inner and outer packaging and 
properly dispose of used batteries (if any).With your help we can reduce the amount of natural resources used for the realization 
of electrical and electronic equipment, minimizing the use of landfills for the disposal of products and improving the quality of life by 
preventing to release into the environment potentially dangerous substances. 
 
Please note that the abandonment and the uncontrolled storage of waste shall be punished with a fine from € 103 to € 619, unless 
the fact constitutes a more serious offense. If the abandonment regards  non-hazardous or cumbersome waste, the penalty 
amounts from € 25 to € 154. 
NB: the information above is in accordance with 2002/96/CE Directive and Decree dt. 22 July 2005, providing for a mandatory 
separate collection system as well as special provisions for the treatment and disposal of electrical and electronic equipment 
(WEEE). For more information on this subject, please see our website www.nilox.com 

WARRANTY INFORMATION 

• One year, if invoices to a company or VAT subject 
• Two years, if fiscally described as sold to a private subject.  
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• This warranty refers to cases of DEFECT OF CONFORMITY , referring to the characteristics of the product.  
• After-sale service and warranty: for more details please see on website www.nilox.com 
Limitations of Warranty: the above warranty is not worthy in case of:  
• Lack of purchase proof (invoice or fiscal receipt)  
• tampering, damage and forcing for any reason of hardware parts and display 
• Other defects caused by: improper use, not- authorized modifications to hardware/software; operations or storage outside the 

technical specifications of the product;  improper maintenance, defects due to the use of a software different from the one 
included in the package and of all those elements (hardware and software) not designed to be used with the product.  

• Damages due to the use, accidents or normal use are not covered by this or other warranties 
• Nilox is not responsible for any accidental damage or damages due to the use of this product or its accessories.  
The above information refers to the legislative decree of February 2 2002 in implementation of 1999/44/EC Directive  
 

BRIEF DECLARATION OF CONFORMITY 

This equipment has been tested and found to comply with the 2011/65/CE Directive and 1999/5/EC Directive of the European 
Parliament and the European Commission, referring to radio equipment and telecommunications and their mutual recognition. The 
declaration of conformity is available at our address. This equipment may be used in all countries of the European Economic 
Community, and in all countries applying 1999/5/EC Directive, without restriction except for: 
 
Italy (IT): This device complies with the National Radio Interface and meets the requirements on the allocation of frequencies. The 
use of this equipment, outside of the environments in which the owner operates, requires a general authorization. For more 
information please see: www.comunicazioni.it. 
 
It has not been possible to mark the product due its little dimensions. Please refer to what is written in this document. 

http://www.comunicazioni.it/
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Grazie per aver scelto di acquistare MINI F Wi-Fi la videocamera digitale ad alta definizione.  
Facile da usare, dimensioni ridottissime e design compatto.  
Dotata di tecnologia ad alta definizione per catturare anche le immagini in movimento, consente di registrare le vostre attività 
quotidiane ovunque ed in ogni momento.  
Vi permette di vedere e rivedere le vostre esperienze e di condividerle in famiglia e con gli amici. 
La presente guida rapida, e un manuale utente più dettagliato sono disponibili sul sito www.nilox.com 
Per ulteriori informazioni o chiarimenti scrivere a: 
Nilox  - C\O Esprinet  spa – Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Italia 
 
STRUTTURA 

 
1. Tasto  otturatore.  
2. Microfono  
3. Display LCD  
4. Obbiettivo  
5. Interruttore Wi-Fi e indicatore di stato (rossa)  
6. Pulsante di accensione / cambio di stato  
7. Luce infrarossa ricezione del segnale 

8  Porta Micro USB 
9.  Porta mini HDMI 
10. Micro SD  slot 
11. microfono esterno  
12. Interruttore di spinta coperchio della batteria  
13. Led di stato  
 

 
IMPOSTAZIONE PARAMETRI MINI F Wi-Fi 
E’ possibile utilizzare MINI F Wi-Fi sia in modalità stand-alone, che in modalità Wi-Fi, connettendola ad uno Smartphone o Tablet 
(Android o Apple). 
E’ possibile modificare i parametri della videocamera MINI F WI-FI in funzione delle proprie esigenze. 
Per una spiegazione più dettagliata delle differenti funzionalità si rimanda al manuale utente disponibile on-line. 
 
 
DISPLAY LCD E SIGNIFICATO SIMBOLI 

 

1. Modalità Macchina fotografica  
2. Modalità di registrazione video (default)  
3. Wi-Fi abilitato  
4. Icona MicroSD inserita  
5. Risoluzione (vedi lato) 
6. Modalità muto (buzzer), visualizzata se attiva, 
disabilitata per default  
7. Contatore, visualizza fino a 999 se in modalità foto  
8. Tempo registrazione, se in modalità video.  
9. Stato batteria. 

Risoluzione 
In modalità fotocamera: 
HI = 8 Mega Pixel (3264x2448). 
LO = 5 Mega Pixel (2592x1944),  
In modalità di registrazione video,  
HI = Full HD (1920x1080, 30 fps);  
HILO = 720P (1280x720, 60fps). 
LO = 720P (1280x720, 30 fps);  
 

PER INIZIARE 
Prima di iniziare ad utilizzare la vostra MINI F WI-FI: 
-Assicuratevi che la batteria sia carica. Se il livello è basso, utilizzare il cavo USB per ricaricare la batteria.  
-Formattate la scheda di memoria microSD. 
 
 
USO DELLA VIDEOCAMERA 
-Registrare un video o scattare una foto: 

Accendere la MINI F WI-FI ; premendo ripetutamente il tasto  compariranno in modo ciclico ed accompagnate da un 
beep le diverse modalità di utilizzo della MINI F Wi-Fi. 

IT 

http://www.nilox.com/
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Modalità video 

Full HD (1920x1080, 30 
fps) 

Modalità video 
720P (1280x720, 

60fps) 

Modalità video 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Modalità foto 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Modalità foto 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

 

In modalità video, premere il pulsante  per avviare la registrazione, il contatore dei minuti indicherà il tempo trascorso. 

Premere nuovamente il tasto  per fermarla; in modalità fotocamera, premere il pulsante  per scattare una foto. 
 
DISPOSITIVI DI OUTPUT 
La fotocamera MINI F Wi-Fi dispone di uscita  dati Usb e di una uscita Hdmi.  
Tramite il connettore Usb è possibile: 
-Alimentare la videocamera MINI F WI-FI 
-Collegare la videocamera MINI F WI-FI ad un computer per accedere ai dati della memoria interna e della scheda Micro SD. 
Tramite il connettore Hdmi è possibile: 
-Collegare la videocamera ad un dispositivo video esterno (TV o Monitor PC) 
CONNESSIONE HDMI 

 

E’ possibile connettere MINI F Wi-Fi ad un monitor o ad un 
apparecchio TV, dotati di ingresso HDMI, mediante apposito cavo 
(non incluso). 
In tal modo si potranno visualizzare filmati o foto precedentemente 
registrati  
Prima di collegare o scollegare la cam al monitor sincerarsi di aver 
spento la stessa. 

Sul display LCD compaiono tre simboli:: 
1) Modalità di visualizzazione  
2) Numero progressivo del file; in questo 

momento è visualizzato il diciannovesimo su 
trentuno 

3) Il file visualizzato è un file video 
 

In modalità di anteprima, premere il pulsante di accensione per passare dalla modalità di visualizzazione foto alla modalità di 

visualizzazione video. Premere quindi  per selezionare il file. Il pulsante  farà partire ed interrompe la riproduzione. 
Quando si seleziona un file video, premere il pulsante dell'otturatore per giocare, e premere di nuovo il pulsante dell'otturatore per 
interrompere la riproduzione.  
 
CANCELLAZIONE DI UN FILE E FORMATTAZIONE SCHEDA (solo con monitor collegato) 

In modalità di riproduzione, premere e tenere premuto il pulsante , apparirà un menù che proporrà la scelta di eliminare il file 

o la formattazione della scheda. Premere il pulsante  per passare ciclicamente tra cancellazione o formattazione, premere il 

pulsante  e quindi per  confermare. 
 
ABILITAZIONE Wi-Fi 

La funzionalità Wi-Fi è disabilitata per default. Premere il pulsante  per attivarlo. Quando si avvia la connessione alla rete Wi-

Fi, l'indicatore lampeggia, quando si collega ad una rete rimane acceso  e l'icona relativa viene visualizzata sul display LCD. (Al 
fine di ottimizzare l’uso della batteria la connessione Wi -Fi verrà disattivata automaticamente dopo 30 secondi di mancata 
connessione) 
CONNESSIONE A SMARTPHONE O TABLET (ANDROID o iOS) 
1) Scaricare la APP " NILOX MINI F WI-FI" mediante  Google Play o App Store a ed installarla 
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2) Attivare l’applicazione ed attivare la connessione Wi-FI della cam; cercare la rete MINI F WI-FI e digitare la password Nilox1234. 
Attivata la connessione fra lo smartphone e la cam è possibile quindi lanciare la applicazione NILOX MINI F WI-FI per mezzo della 
quale sarà possibile controllare sul dispositivo portatile la cam in tutte le sue funzionalità. 
 
PRECAUZIONI 
Precauzioni per la Custodia: 
La custodia impermeabile è un componente di precisione. E’ necessario attenersi alle seguenti precauzioni: 

• Non smontare e rimontare la guarnizione della custodia per non intaccare l’impermeabilità della custodia stessa. 
• Non riporre la custodia in presenza di gas corrosivi, quali forti acidi o alcali e tenerla lontana da prodotti chimici o 

corrosivi. 
• Non tenere il prodotto a temperature eccessivamente alte (oltre 50°C) o basse (-10°C) per lunghi periodi per evitarne la 

deformazione. 
• Non esporre alla luce diretta del sole per periodi lunghi, per evitare deformazioni e perdita dell’impermeabilità. 
• Prima di ogni utilizzo si consiglia di verificare lo stato delle guarnizioni, di controllare che non vi siano corpi estranei nelle 

giunzioni e che la chiusura sia ermetica e sicura. 
• Dopo l’utilizzo in acqua salata lavare immediatamente la custodia sotto acqua corrente. Usare un panno asciutto per 

asciugare la superficie e riporre il dispositivo in un luogo asciutto e ventilato. 
Precauzioni per il nastro 3M biadesivo: 
Quando si utilizza il nastro 3M biadesivo, attenersi alle seguenti precauzioni: 

• Prima di fissare il nastro 3M biadesivo, selezionare una superficie adatta per assicurare un contatto corretto tra il nastro e 
la superficie  

• Prima di applicare il nastro 3M biadesivo, pulire la superficie e riscaldare il nastro, usando ad esempio un elettro 
soffiatore, soprattutto se la temperatura è inferiore ai -20°C. 

 
Si prega di leggere attentamente le seguenti informazioni prima dell’utilizzo della videocamera MINI F WI-FI 

• Durante l'uso continuato la temperatura della videocamera MINI F WI-FI aumenta; questo è normale. La superficie della 
camera può riscaldarsi dopo lungo utilizzo. 

• In caso di mancato uso per tempi prolungati si consiglia di estrarre la batteria e di ricaricarla periodicamente per 
mantenerla in buone condizioni. 

• La funzione zoom digitale può ridurre lievemente la qualità dell’immagine. 
• L’angolazione dell’obiettivo può variare lievemente in funzione dei modelli. 
• Si consiglia di riprodurre i file video di grandi dimensioni su PC o altri dispositivi professionale per una visualizzazione 

scorrevole.  
• La registrazione continua e le frequenti operazioni di registrazione-cancellazione potrebbero lasciare frammenti nella 

scheda SD, causando mancate registrazioni o mancato salvataggio dei file. Per risolvere questo problema eseguire 
semplicemente un backup dei dati su una memoria esterna e formattare la scheda SD. 
 
 
 

INFORMAZIONI AMBIENTALI 

Questo prodotto può contenere sostanze che possono essere dannose per l’ambiente e per la salute umana se 
non viene smaltito in modo opportuno. Vi forniamo pertanto le seguenti informazioni per evitare il rilascio di 
queste sostanze e per migliorare l’uso delle risorse naturali. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non 
devono essere smaltite tra i normali rifiuti urbani ma devono essere inviate alla raccolta differenziata per il loro 
corretto trattamento. Il simbolo del bidone barrato, apposto sul prodotto ed in questa pagina, ricorda la 
necessità di smaltire adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In tal modo è possibile evitare che un 

trattamento non specifico delle sostanze contenute in questi prodotti, od un uso improprio di parti di essi possano portare a 
conseguenze dannose per l’ambiente e per la salute umana. Inoltre si contribuisce al recupero, riciclo e riutilizzo di molti dei 
materiali contenuti in questi prodotti. A tale scopo i produttori e distributori delle apparecchiature elettriche ed elettroniche 
organizzano opportuni sistemi di raccolta e smaltimento delle apparecchiature stesse. Alla fine della vita del prodotto rivolgetevi al 
vostro distributore per avere informazioni sulle modalità di raccolta. Al momento dell’acquisto di questo prodotto il vostro 
distributore vi informerà inoltre della possibilità di rendere gratuitamente un altro apparecchio a fine vita a condizione che sia di 
tipo equivalente ed abbia svolto le stesse funzioni del prodotto acquistato. Uno smaltimento del prodotto in modo diverso da 
quanto sopra descritto sarà passibile delle sanzioni previste dalla normativa nazionale vigente nel paese dove il prodotto viene 
smaltito. Vi raccomandiamo inoltre di adottare altri provvedimenti favorevoli all’ambiente: riciclare l’imballo interno ed esterno con 
cui il prodotto è fornito e smaltire in modo adeguato le batterie usate (solo se contenute nel prodotto). Con il vostro aiuto si può 
ridurre la quantità di risorse naturali impiegate per la realizzazione di apparecchiature elettriche ed elettroniche, minimizzare l’uso 
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delle discariche per lo smaltimento dei prodotti e migliorare la qualità della vita evitando che sostanze potenzialmente pericolose 
vengano rilasciate nell’ambiente. 
Si tenga presente che l'abbandono ed il deposito incontrollato di rifiuti sono puniti con sanzione amministrativa pecuniaria da € 103 
a € 619, salvo che il fatto costituisca più grave reato. Se l'abbandono riguarda rifiuti non pericolosi od ingombranti si applica la 
sanzione amministrativa pecuniaria da € 25 a € 154.  
NB: le informazioni sopra riportate sono redatte in conformità alla Direttiva 2002/96/CE ed al D. Lgs. 22 luglio 2005, che 
prevedono l'obbligatorietà di un sistema di raccolta differenziata nonché particolari modalità di trattamento e smaltimento dei rifiuti 
di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Per ulteriori informazioni in materia, la invitiamo a consultare il nostro sito 
www.nilox.com 

INFORMAZIONI SULLA GARANZIA  

• Un anno, se fatturato ad impresa o professionista (soggetto IVA).  
• Due anni, se descritto fiscalmente come ceduto a privato.  
• Tale garanzia e' riferita al caso in cui SI MANIFESTI UN DIFETTO DI CONFORMITÀ’, riferito alle caratteristiche del prodotto.  
• Supporto al prodotto e garanzia.  Maggiori dettagli sono disponibili sul sito www.nilox.com 
•  
Limitazioni di Garanzia: la suddetta garanzia non si applica in presenza di:  
• mancanza della prova di acquisto (fattura o scontrino fiscale).  
• manomissione, forzature e danno, su parti hardware e display, creati per qualsiasi motivo  
• altri difetti derivanti da: uso improprio; modifiche non autorizzate hardware/software; operazioni o archiviazioni al di fuori delle 

specifiche tecniche del prodotto; manutenzione non corretta, difetti derivanti da uso di software diverso da quello in dotazione 
e da tutti quegli elementi (hardware e software) non progettati per essere utilizzati con il prodotto.  

• Danni derivanti dall'uso, da incidenti o dalla normale usura non sono coperti da questa o da altre garanzie.  
• Nilox declina qualsiasi responsabilità legata a danni incidentali o conseguenti legati all'uso del presente prodotto o dai suoi pezzi 
Quanto sopra scritto fa riferimento al decreto legislativo del 2 febbraio 2002. In attuazione della direttiva 1999/44/CE. 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ SINTETICA 

Questo dispositivo è stato testato ed è risultato conforme alla direttiva 2011/65/CE e 1999/5/CE del parlamento Europeo e della 
Commissione Europea, a proposito di apparecchiature radio e periferiche per telecomunicazioni e loro mutuo riconoscimento. La 
dichiarazione di conformità è disponibile presso la nostra sede.Questa apparecchiatura può pertanto essere utilizzata in tutti i paesi 
della Comunità Economica Europea ed in tutti i paesi dove viene applicata la Direttiva 1999/5/CE, senza restrizioni eccezion fatta 
per: 
Norvegia (NO): apparecchiatura da non utilizzare in un area geografica di 20 km di raggio nei pressi di Ny Alesund. 
Italia(IT): Questa periferica è conforme con l’Interfaccia Radio Nazionale e rispetta i requisiti sull’Assegnazione delle Frequenze. 
L’utilizzo di questa apparecchiatura al di fuori di ambienti in cui opera il proprietario, richiede un’autorizzazione generale. Per 
ulteriori informazioni si prega di consultare: www.comunicazioni.it. 
 
A causa delle piccole dimensioni del prodotto non è stato possibile marcarlo adeguatamente. Prego riferirsi a quanto scritto nel 
presente documento. 
 

http://www.nilox.com/
http://www.comunicazioni.it/
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Muchas gracias por haber elegido y comprado una MINI F Wi-Fi, la videocámara digital de alta definición.  
Es fácil de usar, su tamaño es muy pequeño y su diseño es compacto.  
Incorpora tecnología de alta definición para capturar las imágenes también mientras se está en movimiento, permite grabar tus 
actividades cotidianas en todas partes y en cualquier momento.  
Te permite ver las veces que quieras tus experiencias y compartirlas con tus familiares y con tus amigos. 
Esta guía rápida y también un manual para el usuario más detallado están disponibles en el sitio web www.nilox.com 
Para más información o aclaraciones, escribe a: 
Nilox - C\O Esprinet  S.p.A. – Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Italia 
 
ESTRUCTURA 

 
1. Botón obturador 
2. Micrófono  
3. Pantalla LCD  
4. Objetivo  
5. Interruptor Wi-Fi e indicador de estado (rojo)  
6. Botón de encendido / cambio de estado  
7. Luz infrarroja de recepción de la señal 

8 Puerto Micro USB 
9. Puerto mini HDMI 
10. Ranura Micro SD 
11. Micrófono externo  
12. Interruptor de empuje de la tapa de la batería  
13. Led de estado  
 

 
CONFIGURACIÓN DE PARÁMETROS MINI F Wi-Fi 
Se puede utilizar la MINI F Wi-Fi tanto en modo stand-alone como en modo Wi-Fi, conectándola con un Smartphone o un Tablet 
(Android o Apple). 
Es posible modificar los parámetros de la videocámara MINI F Wi-Fi en función de las propias exigencias. 
Para una explicación detallada de las diferentes funciones se remite al manual para el usuario disponible on-line. 
 
PANTALLA LCD Y SIGNIFICADO DE LOS SÍMBOLOS 

 

1. Modo máquina fotográfica 
2. Modo grabación vídeo  
3. Wi-Fi habilitado  
4. Icono de MicroSD puesta 
5. Resolución (véase al lado) 
6. Modo mudo (zumbador), se muestra si está activo, 
por defecto está inhabilitado 
7. Contador, visualiza hasta 999 en modo foto 
8. Tiempo de grabación, en modo vídeo  
9. Estado de la batería 

Resolución 
Modalidad cámara de fotos: 
HI = 8 Mega Pixel (3264x2448) 
LO=5 Mega Pixel (2592x1944)  
Modalidad grabación vídeo: 
HI = Full HD (1920x1080, 30 fps)  
HILO = 720P (1280x720, 60fps) 
LO = 720P (1280x720, 30 fps) 
 

PARA EMPEZAR 
Antes de empezar a utilizar tu MINI F WI-FI: 
-Comprueba que la batería esté cargada. Si el nivel es bajo, utiliza el cable USB para recargar la batería.  
-Formatea la tarjeta de memoria microSD. 
 
PARA UTILIZAR LA VIDEOCÁMARA 
- Grabar un vídeo o hacer una foto: 

Para encender la MINI F WI-FI ; pulsando repetidas veces el botón  aparecerán en secuencia, acompañados de un pitido, 
los varios modos de uso de la MINI F Wi-Fi. 
 

ES 

http://www.nilox.com/
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Modalidad vídeo 

Full HD (1920x1080, 30 
fps) 

Modalidad vídeo 
720P (1280x720, 

60fps) 

Modalidad vídeo 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Modo foto 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Modo foto 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

 

En modo vídeo, pulsa el botón  para empezar a grabar, el contador de los minutos indica el tiempo transcurrido. Pulsa de 

nuevo el botón para parar la grabación; en modo foto, pulsa el botón  para hacer una foto. 
 
DISPOSITIVOS DE SALIDA 
La cámara MINI F Wi-Fi dispone de salida de datos USB y de una salida HDMI. 
Mediante el puerto USB es posible: 
- Alimentar la cámara MINI F WI-FI 
-Conectar la videocámara MINI F WI-FI con un ordenador para acceder a los datos de la memoria interna y a los datos de la tarjeta 
Micro SD 
Mediante el conector HDMI es posible: 
- Conectar la videocámara a un dispositivo vídeo externo (TV o Monitor PC) 
CONEXIÓN HDMI 

 

Se puede conectar la MINI F Wi-Fi con un monitor o con un 
televisor, que tengan entrada HDMI, utilizando el cable pertinente 
(no suministrado). 
Se esta manera se pueden ver vídeos o fotos hachos anteriormente.  
Antes de conectar o desconectar la cámara al monitor comprueba 
que la cámara esté apagada. 

En la pantalla LCD aparecen tres símbolos: 
1) Modo de visualización  
2) Número progresivo del archivo; en este 

momento se muestra el decimonoveno entre 
treinta y uno 

3) El archivo visualizado es un archivo vídeo 
 

En modo de vista previa, pulsa el botón  de encendido para pasar del modo de visualización de fotos al modo de visualización 

de vídeos. Seguidamente pulsa  para seleccionar el archivo. El botón  pone en marcha e interrumpe la reproducción. 
Cuando se selecciona un archivo vídeo, pulsa el botón del obturador para reproducirlo y pulsa de nuevo el botón del obturador 
para interrumpir la reproducción.  
 
PARA BORRAR UN ARCHIVO Y FORMATEAR LA TARJETA (solo con monitor conectado) 

En el modo de reproducción, pulsa y mantén pulsado el botón , se mostrará un menú que permite elegir entre borrar el 

archivo o formatear la tarjeta. Pulsa el botón  para pasar cíclicamente entre borrar o formatear, pulsa el botón  y 

seguidamente  para confirmar. 
 
HABILITACIÓN DE LA FUNCIÓN Wi-Fi 

La función Wi-Fi por defecto está deshabilitada. Pulsa el botón  para activarla. Al iniciar la conexión a la red Wi-Fi, el indicador 

parpadea, cuando se conecta a una red queda encendido  y en la pantalla LCD se muestra el icono correspondiente. (Para 
optimizar el uso de la batería, la conexión Wi -Fi se desactiva automáticamente transcurridos 30 segundos de falta de conexión). 
CONEXIÓN CON SMARTPHONE O TABLET (ANDROID o bien iOS) 
1) Bájate la APP " NILOX MINI F WI-FI" de Google Play o del App Store e instálala 
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2) Activa la aplicación y activa la conexión Wi-FI de la cámara; busca la red MINI F WI-FI y teclea la contraseña Nilox1234. Una vez 
activada la conexión entre el smartphone y la cámara se puede lanzar la aplicación NILOX MINI F WI-FI mediante la cual se podrán 
controlar todas las funciones de la cámara desde el dispositivo portátil. 
 
 
PRECAUCIONES  
Precauciones para la Carcasa: 
La carcasa impermeable es un componente de precisión. Cabe ajustarse a las siguientes precauciones: 

• No quite y vuelva a poner la empaquetadura de la carcasa, todos los tornillos presentes, sin la debida asistencia, a fin de 
no menguar la impermeabilidad de la propia carcasa. 

• No guarde la carcasa donde haya gases corrosivos, como ácidos o álcalis fuertes y manténgala alejada de productos 
químicos o corrosivos. 

• No exponga el aparato a temperaturas excesivamente altas (más de 50°C) o bajas (-10°C) por largos periodos de tiempo 
para evitar que pueda deformarse. 

• No exponga el aparato a la luz directa del sol por largos periodos de tiempo, para evitar deformaciones y pérdida de la 
impermeabilidad. 

• Antes de utilizar el aparato le aconsejamos que compruebe el estado de las empaquetaduras, que no haya cuerpos 
extraños en las juntas y que el cierre sea hermético y seguro. 

• Después de utilizar el aparato en agua salada lave inmediatamente la carcasa con agua corriente. Utilice un paño seco para 
secar la superficie y guarde el aparato en un sitio seco y ventilado. 

Precauciones para la cinta 3M de doble cara: 
Cuando utilice la cinta adhesiva 3M de doble cara, ajústese a las siguientes precauciones: 

• Antes de fijar la cinta 3M de doble cara, elija una superficie adecuada para asegurar un contacto correcto entre la cinta y 
la superficie  

• Antes de poner la cinta 3M de doble cara, limpie la superficie y caliente la cinta, utilizando por ejemplo un 
electrosoplador, sobre todo si la temperatura es inferior a -20°C. 

 
Le rogamos que lea detenidamente las siguientes informaciones antes de utilizar la videocámara MINI F WI-FI  

• Cuando se utiliza la videocámara MINI F WI-FI continuamente, su temperatura aumenta; esto es normal. La superficie de 
la cámara puede calentarse al cabo de un uso prolongado. 

• Si no va a utilizar el aparato por mucho tiempo le aconsejamos que quite las baterías y las recargue cada seis meses para 
mantenerlas en buenas condiciones. 

• La función de zoom digital puede menguar ligeramente la calidad de la imagen. 
• El ángulo de inclinación del objetivo puede cambiar ligeramente en función de los modelos. 
• Se aconseja reproducir los archivos de vídeo de gran tamaño en un ordenador o en otros aparatos profesionales de 

manera que la visualización sea fluida.  
• La grabación continua así como operaciones frecuentes de grabación-borrado, pueden dejar fragmentos en la tarjeta SD, 

causando fallos de grabación o de almacenamiento de los archivos. Para solucionar este problema basta simplemente 
hacer una copia de seguridad (backup) de los datos en una memoria externa y formatear la tarjeta SD. 

 
 
 

INFORMACIÓN AMBIENTAL 

Este producto puede contener sustancias que pueden ser perjudiciales para el medioambiente y para la salud 
humana si no es eliminado adecuadamente. Por lo tanto le proporcionamos la siguiente información para evitar el 
vertido de estas sustancias y para mejorar el uso de los recursos naturales. Los aparatos eléctricos y electrónicos 
no se tienen que eliminar con las basuras urbanas normales, se tienen que recoger selectivamente a fin de 
tratarlos correctamente. El símbolo del bidón tachado, colocado sobre el producto y en esta página, destaca la 
necesidad de eliminar adecuadamente el producto al final de su vida útil. De esta manera es posible evitar que un 
trato no específico de las sustancias contenidas en estos productos, o un empleo inapropiado de los mismos 

pueda tener consecuencias perjudiciales para el medioambiente y para la salud humana. Se  contribuye además en la recuperación, 
el reciclaje y la reutilización de muchos de los materiales con los cuales se han fabricado estos productos.  Con este objetivo los 
fabricantes y los distribuidores de los  aparatos eléctricos y electrónicos organizan unos sistemas adecuados de recogida y de 
eliminación de estos productos. Al final de la vida útil del producto contacte con su distribuidor para obtener información acerca 
de las modalidades de recogida. En el momento de comprar un producto nuevo su distribuidor le informará también sobre la 
posibilidad de devolver gratis otro producto con vida finalizada siempre y cuando sea de tipo equivalente y haya desempeñado las 
mismas funciones que el producto que se está comprando. La eliminación del producto de un modo diferente al descrito 
anteriormente, será sancionable con arreglo a la normativa nacional vigente en el país donde se elimine el producto. Le 
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recomendamos también que tome todas las otras medidas a favor del medioambiente: recicle los embalajes interiores y exteriores 
con los cuales se suministra el producto y elimine de la manera adecuada las baterías usadas (sólo si están contenidas en el 
producto). Con su ayuda se puede reducir la cantidad de recursos naturales empleados para fabricar aparatos eléctricos y 
electrónicos, reducir al mínimo el empleo de los vertederos para la eliminación de los productos y mejorar la calidad de la vida, 
evitando que sustancias potencialmente peligrosas sean vertidas en el medioambiente. 
Cabe tener en cuenta que abandonar y tirar descontroladamente basuras está sancionado con multas entre 103 €  y 619€ , salvo 
que el hecho constituya un delito más grave. Si se abandonan residuos no peligrosos o abultados la multa es entre 25 € y 154 €.  
NB: la información arriba presentada ha sido redactada con arreglo a la Directiva 2002/96/CE y el D. Lgs. italiano  de 22 de julio de 
2005, que prevén la obligatoriedad de poner en práctica un sistema de recogida selectiva así como determinadas modalidades para 
el tratamiento y la eliminación de los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE). Para más información sobre el tema le 
invitamos a consultar nuestro sitio en Internet www.nilox.com  

INFORMACIÓN SOBRE LA GARANTÍA  

• Garantía por un año, si el aparato ha sido facturado a una empresa o a un profesional (persona o entidad jurídica con NIF).  
• Garantía por dos años, si tributariamente consta como cedido a un particular.  
• Dicha garantía se refiere al caso de que SE MANIFIESTA UN DEFECTO DE CONFORMIDAD, en relación con las 

características del producto.  
• Asistencia para el producto y garantía.  Puede encontrar más detalles en www.nilox.com 
Limitaciones de la garantía: la susodicha garantía no vale en caso de:  
• falta de la prueba de compra (factura o ticket justificante de compra).  
• alteración, forzamientos y daño, de partes hardware y pantalla, debidos a cualquier motivo  
• otros defectos causados por: uso impropio; modificaciones no autorizadas hardware/software; operaciones o almacenamientos 

fuera de las especificaciones técnicas del producto; mantenimiento no correcto, defectos debidos al uso de un software 
diferente de aquél suministrado y de todos aquellos elementos (hardware y software) no diseñados para ser utilizados con el 
producto.  

• Daños debidos al uso, a accidentes o al desgaste normal no están amparados por esta ni por otras garantías.  
• Nilox declina toda responsabilidad relacionada con daños accidentales o consiguientes relacionados con el uso del presente 

producto o de sus piezas. 
Cuanto escrito más arriba hace referencia al Decreto Legislativo italiano del 2 de febrero del 2002. Aplicación de la Directiva 

1999/44/CE. 

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD RESUMIDA 

Este aparato ha sido ensayado y ha resultado ser conforme con las Directivas 2011/65/CE y 1999/5/CE del Parlamento Europeo y 
de la Comisión Europea, referentes a aparatos radio y periféricos para telecomunicaciones y su mutuo reconocimiento. La 
declaración de conformidad está disponible en nuestra sede. Por lo tanto este aparato se puede utilizar en todos los Países de la 
Comunidad Económica Europea y en todos los Países donde se aplica la Directiva 1999/5/CE, sin restricciones, con la excepción de: 
Italia (IT): Este periférico cumple con la Interfaz Radio Nacional italiana y cumple con los requisitos para la Asignación de 
Frecuencias en Italia. El uso de este aparato fuera de ambientes donde actúa su dueño, exige una autorización general. Para más 
información le rogamos que consulte: www.comunicazioni.it. 
 
 
Por las pequeñas dimensiones del producto no ha sido posible marcarlo adecuadamente. Por favor refiérase a lo que está escrito en 
este documento. 

http://www.comunicazioni.it/
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Obrigado por ter seleccionado adquirir a MINI F Wi-Fi a câmara de vídeo digital de alta definição.  
Fácil de utilizar, dimensões super reduzidas e design compacto.  
Equipada com tecnologia de alta definição para capturar também imagens em movimento, permite gravar as suas actividades 
quotidianas onde quer que seja e a qualquer momento.  
Permite-lhe ver e rever as suas experiências e partilhá-las com a sua família e amigos. 
Este guia rápido e um manual do utilizador mais detalhado estão disponíveis no site www.nilox.com 
Para informações adicionais ou clarificações escreva para: 
Nilox - C\O Esprinet  S.p.A. – Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Italia 
 
ESTRUTURA 

 
1. Botão obturador 
2. Microfone  
3. Ecrã LCD  
4. Objectiva  
5. Interruptor Wi-Fi e indicador de estado (vermelho)  
6. Botão de activação / troca de estado  
7. Luz infravermelha de recepção do sinal 

8 Porta Micro USB 
9. Porta mini HDMI 
10. Ranhura Micro SD 
11. Microfone externo  
12. Interruptor de pressão da cobertura da bateria  
13. Led de estado  
 

 
DEFINIÇÃO DE PARÂMETROS MINI F Wi-Fi 
É possível utilizar a MINI F Wi-Fi quer em modo independente, quer em modo Wi-Fi, ligando-a a um Smartphone ou Tablet 
(Android ou Apple). 
É possível modificar os parâmetros da câmara de vídeo MINI F WI-FI em função das suas exigências. 
Para uma explicação detalhada das várias funcionalidades refira-se ao manual do utilizador disponível online. 
 
ECRÃ LCD E SIGNIFICADO DOS SÍMBOLOS 

 

1. Modo Máquina fotográfica 
2. Modo de gravação de vídeo (padrão)  
3. Wi-Fi activado  
4. Ícone MicroSD inserido 
5. Resolução (ver lado) 
6. Modo mudo (campainha), apresentada se activo, 
desactivada por defeito 
7. Contador, indica até 999 caso em modo de 
fotografia 
8. Tempo de gravação, caso em modo de vídeo  
9. Estado da bateria 

Resolução 
Modo de máquina fotográfica 
HI = 8 Mega Pixel (3264x2448) 
LO=5 Mega Pixel (2592x1944)  
Modo de gravação de vídeo: 
HI = Full HD (1920x1080, 30 fps)  
HILO = 720P (1280x720, 60fps) 
LO = 720P (1280x720, 30 fps) 
 

PARA COMEÇAR 
Antes de começar a utilizar a sua MINI F WI-FI: 
-Certifique-se que a bateria está carregada. Caso o nível esteja baixo, utilize o cabo USB para recarregar a bateria.  
-Formate o cartão de memória microSD. 
 
UTILIZAÇÃO DA CÂMARA DE VÍDEO 
- Gravar um vídeo ou tirar uma fotografia: 

Ligue a MINI F WI-FI ; pressionando repetidamente o botão  surgirão de forma cíclica, e acompanhados de um beep, os 
diferente modos de utilização da MINI F Wi-Fi. 

PT 

http://www.nilox.com/
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Modo de vídeo 

Full HD (1920x1080, 30 
fps) 

Modo de vídeo 
720P (1280x720, 

60fps) 

Modo de vídeo 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Modo de fotografia 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Modo de fotografia 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

 

Em modo de vídeo, pressione o botão  para activar a gravação, o contador dos minutos indicará o tempo decorrido. Pressione 

novamente o botão para parar; em modo de câmara fotográfica, pressione o botão  para tirar uma fotografia. 
 
DISPOSITIVOS DE SAÍDA 
A câmara fotográfica MINI F Wi-Fi dispõe de saída de dados Usb e de uma saída Hdmi. 
Através da tomada Usb é possível: 
- Alimentar a câmara de vídeo MINI F WI-FI 
-Ligar a câmara de vídeo MINI F WI-FI a um computador para aceder aos dados da memória interna e do cartão Micro SD 
Através da tomada Hdmi é possível: 
- Ligar a câmara de vídeo a um dispositivo de vídeo externo (TV ou Monitor PC) 
LIGAÇÃO HDMI 

 

É possível ligar a MINI F Wi-Fi a um monitor ou a um aparelho de 
TV, equipados com uma entrada HDMI, por meio de um cabo 
apropriado (não-incluído). 
Dessa forma é possível visualizar filmes ou fotografias gravados 
previamente.  
Antes de ligar ou desligar a câmara ao monitor certifique-se que a 
desligou. 

No ecrã LCD surgem três símbolos: 
1) Modo de visualização  
2) Número progressivo do ficheiro; neste 

momento é apresentado o décimo nono sobre 
trinta e um 

3) O ficheiro apresentado é um ficheiro de vídeo 
 

Em modo de pré-visualização, pressione o botão de activação para passar do modo de visualização de fotografias ao modo de 

visualização de vídeo. Então, pressione  para seleccionar o ficheiro. O botão  fará iniciar e interromper a reprodução. 
Quando se selecciona um ficheiro de vídeo, pressione o botão do obturador para o reproduzir e pressione novamente o botão do 
obturador para interromper a reprodução.  
 
ELIMINAÇÃO DE UM FICHEIRO E FORMATAÇÃO DO CARTÃO (apenas com monitor ligado) 

Em modo de reprodução, pressione e mantenha pressionado o botão , surgirá um menu que sugerirá a opção de eliminar o 

ficheiro ou a formatação do cartão. Pressione o botão  para passar ciclicamente entre a eliminação ou formatação, pressione o 

botão e depois para confirmar. 
 
ACTIVAÇÃO DE Wi-Fi 

A funcionalidade Wi-Fi está desactivada por defeito. Pressione o botão para a activar. Quando se activa a ligação à rede Wi-Fi, 

o indicador pisca, quando se liga a uma rede permanece acesso  e o ícone respectivo é apresentado no ecrã LCD. (A fim de 
optimizar a utilização da bateria, a ligação Wi -Fi será desactivada automaticamente após 30 segundos de falta de ligação). 
LIGAÇÃO A SMARTPHONE OU TABLET (ANDROID ou iOS) 
1) Descarregue a APP " NILOX MINI F WI-FI" através do Google Play ou App Store e instale-a 
2) Active a aplicação e active a ligação Wi-FI da câmara; procure a rede MINI F WI-FI e digite a palavra-chave Nilox1234. Assim que 
esteja activada a ligação entre o smartphone e a câmara, é possível então iniciar a aplicação NILOX MINI F WI-FI por meio da qual 
será possível verificar no dispositivo portátil a câmara em todas as suas funcionalidades. 
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PRECAUÇÕES 
Precauções para a Caixa: 
A caixa impermeável é uma componente de precisão. É necessário cumprir as seguintes indicações: 

• Não desmontar e voltar a montar o vedante da caixa e todos os parafusos presentes, sem assistência, para não 
comprometer a impermeabilidade da caixa. 

• Não expor a caixa à presença de gases corrosivos, como ácidos fortes ou alcalinos e mantenha-a longe de produtos 
químicos ou corrosivos. 

• Não conserve o produto em temperaturas excessivamente elevadas (mais de 50°C) ou baixas (-10°C) durante longos 
períodos para evitar a sua deformação. 

• Não expor à luz directa do sol durante longos períodos, de modo a evitar deformações e perda da impermeabilidade. 
• Antes de qualquer utilização, recomenda-se a verificação do estado dos vedantes, da eventual existência de corpos 

estranhos nas junções e que o fecho seja hermético e seguro. 
• Após a utilização em água salgada, lave imediatamente a caixa sob água corrente. Use um pano seco para secar a 

superfície e guarde o dispositivo num local seco e ventilado. 
Precauções para a fita 3M biadesiva: 
Quando se utilizar a fita 3M biadesiva, respeite as seguintes indicações: 

• Antes de fixar a fita 3M biadesiva, seleccione uma superfície adequada para assegurar um contacto correcto entre a fita e 
a superfície.  

• Antes de aplicar a fita biadesiva, limpe a superfície e aqueça a fita, utilizando, por exemplo, um soprador eléctrico, 
principalmente se a temperatura for inferior a . 

 
Leia atentamente as seguintes informações antes da utilização da máquina de filmar MINI F WI-FI: 

• Durante o uso contínuo a temperatura da máquina de filmar MINI F WI-FI aumenta; trata-se de uma situação normal. A 
superfície da máquina pode aquecer após a utilização durante muito tempo. 

• Se não utilizar a máquina durante períodos prolongados, recomenda-se que remova as baterias e as recarregue, de seis 
em seis meses, para mantê-las em bom estado. 

• A função de zoom digital pode reduzir ligeiramente a qualidade da imagem. 
• A angulação da objectiva pode variar ligeiramente em função dos modelos. 
• Recomenda-se que reproduza os ficheiros de vídeo de grandes dimensões no computador ou outro dispositivo 

profissional para uma visualização adequada.  
• A gravação contínua e as frequentes operações de gravação-eliminação poderão deixar fragmentos no cartão SD, 

provocando perdas de vídeos ou gravação incorrecta dos ficheiros. Para resolver este problema, realize simplesmente 
uma cópia de segurança dos dados num dispositivo de memória externa e formate o cartão SD. 

 
 

INFORMAÇÕES AMBIENTAIS 

Este produto pode conter substâncias que poderão ser nocivas para o ambiente e para a saúde humana se não 
for eliminado de modo adequado. Fornecemos-lhe, portanto, as seguintes informações para evitar a emissão 
destas substâncias e para melhorar o uso dos recursos naturais. Os aparelhos eléctricos e electrónicos não 
devem ser eliminados juntamente com os resíduos urbanos normais, mas devem ser enviados para a recolha 
selectiva para que se proceda ao tratamento adequado. O símbolo do caixote do lixo barrado, disposto no 
produto e nesta página, recorda a necessidade de eliminar adequadamente o produto no final da sua vida. De tal 
modo é possível evitar que um tratamento não específico das substâncias contidas nestes produtos, ou um uso 

impróprio de peças pertencentes aos mesmos, possam comportar consequências nocivas para o ambiente e para a saúde humana. 
Além disso, contribui-se para a recuperação, reciclagem e reutilização de muitos dos materiais contidos nestes produtos. Para tal, 
os produtores e distribuidores dos aparelhos eléctricos e electrónicos organizam adequados sistemas de recolha e eliminação deste 
tipo de equipamento. No final da vida do produto, dirija-se ao seu distribuidor para obter mais informações acerca das modalidades 
de recolha. No momento da compra deste produto, o seu distribuidor informá-lo-á também acerca da possibilidade de entregar 
gratuitamente um outro aparelho em final de vida, desde que seja de tipo equivalente e que tenha desenvolvido as mesmas funções 
do produto adquirido. Uma eliminação do produto de modo diferente do que foi descrito acima será passível das sanções previstas 
pela normativa nacional vigente no país em que o produto é eliminado. Recomendamos-lhe, ainda, que adopte outras medidas 
favoráveis ao ambiente: reciclar a embalagem interna e externa na qual o produto é fornecido e eliminar, de modo adequado, as 
baterias usadas (somente se incluídas no produto). Com a sua ajuda, é possível reduzir a quantidade de recursos naturais usados na 
realização de aparelhos eléctricos e electrónicos, minimizar o uso das descargas para a eliminação dos produtos e melhorar a 
qualidade de vida, evitando que substâncias potencialmente perigosas sejam libertadas no ambiente. 
Tenha em consideração que o abandono e o depósito não controlado de resíduos são punidos com uma coima entre € 103 e € 
619, a não ser que o acto constitua um crime mais grave. Se o abandono for relativo a resíduos não perigosos ou de pequenas 
dimensões, aplica-se a coima entre € 25 e € 154.  
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NB: as informações supraindicadas são redigidas em conformidade com a Directiva 2002/96/CE e o D.L. 22 de Julho de 2005, que 
prevêem a obrigatoriedade de um sistema de recolha selectiva, tal como particulares modalidades de tratamento e eliminação dos 
resíduos de aparelhos eléctricos e electrónicos (RAEE). Para mais informações acerca do assunto, convidamo-lo(a) a consultar o 
nosso website sito www.nilox.com  

INFORMAÇÕES SOBRE A GARANTIA  

• Um ano, se facturado a uma empresa ou profissional (sujeito a IVA).  
• Dois anos, se descrito fiscalmente como cedido a privado.  
• Esta garantia refere-se ao caso em que SE MANIFESTE UM DEFEITO DE CONFORMIDADE, referido nas características do 

produto.  
• Suporte ao produto e garantia.  Mais informações disponíveis no website www.nilox.com 
Limitações da Garantia: a garantia acima não se aplica na presença de:  
• falta da prova de compra (factura ou recibo).  
• adulterações, esforço e danos em partes do hardware e do ecrã, criadas por qualquer motivo  
• outros defeitos derivados de: utilização indevida; modificações não-autorizadas de hardware/software; operações ou gravações 

fora das especificações técnicas do produto; manutenção incorrecta, defeitos derivados da utilização de software diferente do 
fornecido e de todos os elementos (hardware e software) não-concebidos para serem utilizados com o produto.  

• Danos derivados da utilização, por incidentes ou por desgaste normal não são cobertos por esta ou qualquer outra garantia.  
• Nilox declina qualquer responsabilidade relacionada com danos acidentais ou consequentes relacionados com a utilização do 

presente produto ou dos seus componentes. 
Tudo o escrito acima refere-se ao decreto legislativo de 2 de Fevereiro de 2002. Em aplicação da directiva 1999/44/CE. 

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE SINTÉTICA 

Este dispositivo foi testado e os resultados estão em conformidade com as directivas 2011/65/CE e 1999/5/CE do Parlamento 
Europeu e da Comissão Europeia, a propósito de aparelhos de rádio e periféricos para telecomunicações e reconhecimento mútuo. 
A declaração de conformidade está disponível na nossa sede. Este aparelho pode portanto ser usado em todos os países da 
Comunidade Económica Europeia e em todos os países em que for aplicada a Directiva 1999/5/CE, sem restrições, excepto em: 
Itália (IT): Este periférico está em conformidade com a Interfaccia Radio Nazionale e respeita os requisitos relativos à Atribuição de 
Frequências. O uso deste aparelho longe dos ambientes em que opera o proprietário requer uma autorização geral. Para mais 
informações, consulte: www.comunicazioni.it. 
 
Devido ao tamanho pequeno do produto não foi possível marcá-lo de forma adequada. Por favor, consulte o que está escrito 
neste documento. 

http://www.comunicazioni.it/
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Danke, dass Sie sich zum Kauf einer MINI F WI-FI entschlossen haben, der digitalen Videokamera  
mit hoher Auflösung. Einfache Bedienung, handliche und kompakte Abmessungen.  
Ausgestattet mit HD-Technologie, damit Sie auch in Aktion rund um die Uhr Bilder all Ihrer Aktivitäten aufzeichnen können.  
So können Sie sich Ihre Erlebnisse immer wieder anschauen und mit Ihrer Familie und Ihren Freunden teilen. 
Diese Schnellanleitung und eine ausführliche Bedienungsanleitung sind unter www.nilox.com erhältlich. 
Für weitere Informationen oder bei Fragen wenden Sie sich schriftlich an: 
Nilox - C\O Esprinet  S.p.A. – Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Italien 
 
AUFBAU 

 
1. Blendentaste 
2. Mikrofon  
3. LCD-Display  
4. Objektiv  
5. Wi-Fi-Schalter und Statusanzeige (rot)  
6. Einschalttaste / Statusänderung  
7. Infrarotlicht Signalempfang 

8. Micro-USB-Port 
9. Mini-HDMI-Ausgang 
10. Kartensteckplatz Micro SD 
11. Externes Mikrofon  
12. Schiebeschalter Akkudeckel  
13. Status-LED  
 

 
EINSTELLUNG DER PARAMETER DER MINI F WI-FI 
Die MINI F WI-FI kann sowohl im Stand-Alone-Modus genutzt werden als auch im Wi-Fi-Modus, indem man sie an ein Smartphone 
oder Tablet (Android oder Apple) anschließt. 
Die Einstellungen der Videokamera MINI F WI-FI lassen sich ganz nach Ihren Wünschen und Anforderungen ändern. 
Eine ausführliche Beschreibung der verschiedenen Funktionen entnehmen Sie bitte der Online-Bedienungsanleitung. 
 
LCD-DISPLAY UND BEDEUTUNG DER SYMBOLE 

 

1. Fotokamera-Modus 
2. Video-Aufnahmemodus (Standard)  
3. Wi-Fi aktiviert  
4. Symbol Speicherkarte Micro SD eingesetzt 
5. Auflösung (siehe Seite) 
6. Stumm-Modus (Buzzer), angezeigt wenn aktiviert, 
standardmäßig deaktiviert 
7. Zähler mit Anzeige bis 999 im Foto-Modus 
8. Aufzeichnungsdauer im Video-Modus  
9. Akku-Status 

Auflösung 
Kamera-Modus: 
HI = 8 Mega Pixel (3264x2448) 
LO=5 Mega Pixel (2592x1944)  
Video-Aufnahmemodus: 
HI = Full HD (1920x1080, 30 fps)  
HILO = 720P (1280x720, 60fps) 
LO = 720P (1280x720, 30 fps) 
 

 
ERSTE SCHRITTE 
Vor der ersten Benutzung Ihrer MINI F WI-FI: 
- Stellen Sie sicher, dass die Batterie geladen ist. Bei niedrigem Ladestand laden Sie die Batterie mithilfe des USB-Kabels auf.  
- Formatieren Sie die MicroSD-Speicherkarte. 
 
VERWENDUNG DER VIDEOKAMERA 
- Aufzeichnen eines Videos oder Aufnehmen eines Fotos: 

MINI F WI-FI einschalten  ; durch wiederholtes Betätigen der Taste  erscheinen zyklisch und begleitet von einem 
Pfeifton die verschiedenen Gebrauchsmodi der MINI F Wi-Fi. 
 
 
 

DE 

http://www.nilox.com/
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Video-Modus 

Full HD (1920x1080, 30 
fps) 

Video-Modus 
720P (1280x720, 

60fps) 

Video-Modus 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Foto-Modus 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Foto-Modus 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

 

Im Video-Modus die Taste  betätigen, um die Aufzeichnung zu starten; der Minutenzähler zeigt die verstrichene Zeit an. Um 

die Aufzeichnung zu stoppen, nochmals die Taste  betätigen. Im Foto-Modus die Taste  betätigen, um ein Foto 
aufzunehmen. 
 
AUSGÄNGE (OUTPUT) 
Die Kamera MINI F WI-FI verfügt über einen USB-Datenausgang und einen HDMI-Ausgang. 
Mit dem USB-Anschluss ist Folgendes möglich: 
- Versorgung der Videokamera MINI F WI-FI 
- Anschluss der Videokamera MINI F WI-FI an einen Computer, um die Daten des internen Speichers und der Micro SD-
Speicherkarte aufzurufen. 
Mit dem HDMI-Anschluss ist Folgendes möglich: 
- Anschluss der Videokamera an eine externe Videovorrichtung (Fernsehgerät oder PC-Monitor) 
HDMI-ANSCHLUSS 

 

Die MINI F WI-FI kann mit dem (im Lieferumfang nicht enthaltenen) 
dafür vorgesehenen Kabel an Monitore oder Fernsehgeräte 
angeschlossen werden, die über einen HDMI-Eingang verfügen. 
Auf diese Weise können zuvor aufgenommene Filme oder Fotos 
angezeigt werden.  
Stellen Sie vor dem Anschließen oder Trennen der Kamera an den 
bzw. vom Monitor sicher, dass Sie sie ausgeschaltet haben. 

Auf dem LCD-Display erscheinen drei Symbole: 
1) Anzeigemodus  
2) Fortlaufende Nummer der Dateien; hier wird 

die neunzehnte Datei von einunddreißig 
angezeigt 

3) Die angezeigte Datei ist eine Videodatei 
 

Betätigen Sie im Vorschaumodus die Einschalttaste , um vom Foto-Anzeigemodus in den Video-Anzeigemodus zu wechseln. 

Betätigen Sie anschließend  , um die Datei auszuwählen. Die Taste  startet und unterbricht die Wiedergabe. 
Wenn Sie eine Videodatei auswählen, zur Wiedergabe des Videos die Blendentaste betätigen und zur Unterbrechung der 
Wiedergabe erneut die Blendentaste betätigen.  
 
LÖSCHEN EINER DATEI UND FORMATIERUNG DER SPEICHERKARTE (nur bei angeschlossenem Monitor) 

Betätigen Sie im Wiedergabemodus die Taste  und halten Sie sie gedrückt: Es wird ein Menü eingeblendet, das  vorschlägt, 

entweder die Datei zu löschen oder die Karte zu formatieren. Betätigen Sie die Taste  , um zyklisch zwischen den Optionen 

Löschen oder Formatierung zu wechseln, betätigen Sie die Taste  und anschließend  , um die Auswahl zu bestätigen. 
 
Wi-Fi-AKTIVIERUNG 

Die Wi-Fi-Funktion ist standardmäßig deaktiviert. Betätigen Sie die Taste , um sie zu aktivieren. Beim Starten der Verbindung 

mit einem Wi-Fi-Netzwerk blinkt die Anzeige; nach dem Herstellen der Verbindung mit einem Netzwerk bleibt  eingeschaltet 
und das entsprechende Symbol wird auf dem LCD-Display eingeblendet. (Für eine optimale Akkunutzung wird die Wi-Fi-
Verbindung nach 30 Sekunden nicht erfolgter Verbindung automatisch deaktiviert). 
VERBINDUNG MIT EINEM SMARTPHONE ODER TABLET (ANDROID oder iOS) 
1) Laden Sie die Applikation „ NILOX MINI F WI-FI “ über Google Play oder den App Store herunter und installieren Sie sie 
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2) Aktivieren Sie die Applikation und aktivieren Sie die Wi-Fi-Verbindung der Cam; suchen Sie das Netz MINI F WI-FI und geben 
Sie das Password Nilox1234 ein. Nach Aktivierung der Verbindung zwischen dem Smartphone und der Cam können Sie die 
Applikation NILOX MINI F WI-FI starten und mithilfe dieser Verbindung alle Funktionen der Cam auf dem mobilen Gerät 
kontrollieren. 
 
VORSICHTSMASSNAHMEN 
Vorsichtsmaßnahmen hinsichtlich des Gehäuses: 
Das undurchlässige Gehäuse ist ein Präzisionsbauteil. Es sind die folgenden Vorsichtsmaßnahmen zu befolgen: 

• Die Dichtung des Gehäuses und die gesamten vorhandenen Schrauben nicht ohne den Kundendienst aus- und wieder 
einbauen, um die Undurchlässigkeit desselben nicht zu beeinträchtigen. 

• Das Gehäuse nicht an Orten aufbewahren, in denen korrodierende Gase wie starke Säuren oder Basen vorhanden sind 
und von Chemikalien oder korrodierenden Produkten fernhalten. 

• Das Produkt nicht für längere Zeit bei zu hohen (über 50°C) oder zu niedrigen (-10°C) Temperaturen aufbewahren, um 
die Verformung zu vermeiden. 

• Nicht längere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen, um Verformungen und dem Verlust der Undurchlässigkeit zu 
vermeiden. 

• Vor jeder Verwendung wird empfohlen, den Zustand der Dichtungen zu überprüfen und zu kontrollieren, ob keine 
Fremdkörper in die Verbindungen gelangt sind und die Abdichtung hermetisch und sicher ist. 

• Nach der Verwendung in Salzwasser das Gehäuse umgehend unter fließendem Wasser waschen. Ein trockenes Tuch 
verwenden, um die Oberfläche abzutrocknen und das Gerät an einem trockenen und belüfteten Ort aufbewahren. 

Vorsichtsmaßnahmen für das doppelseitige Klebeband 3M: 
Wird das doppelseitige Klebeband 3M verwendet, die folgenden Vorsichtsmaßnahmen beachten: 

• Vor dem Anbringen des doppelseitigen Klebebands 3M eine geeignete Oberfläche auswählen, um einen korrekten 
Kontakt zwischen dem Klebeband und der Oberfläche zu gewährleisten  

• Vor dem Anbringen des doppelseitigen Klebebands 3M die Oberfläche reinigen und das Band erwärmen, indem zum 
Beispiel ein Elektrogebläse verwendet wird, vor allem wenn die Temperatur unter -20°C liegt. 

 
Es wird gebeten, die folgenden Informationen vor dem Gebrauch der Videokamera MINI F WI-FI aufmerksam zu 
lesen   

• Während des fortgesetzten Gebrauchs erhöht sich die Temperatur der Videokamera MINI F WI-FI. Dies ist ein normaler 
Vorgang. Die Oberfläche der Kamera kann sich nach langem Gebrauch erwärmen. 

• Bei längerer Nichtbenutzung wird empfohlen, die Batterien zu entnehmen und alle sechs Monate aufzuladen, um sie in 
gutem Zustand zu erhalten. 

• Die Funktion des Digitalzooms  kann die Bildqualität leicht verringern. 
• Die Winkelstellung des Objektivs kann je nach Modell leicht variieren. 
• Für eine unterbrechungsfreie Anzeige wird empfohlen, große Video-Dateien auf dem PC oder anderen professionellen 

Geräten wiederzugeben.  
• Die Aufzeichnung wird fortgesetzt und häufigen Aufzeichnungs-/Löschvorgänge könnten Fragmente auf der SD Memory 

Card hinterlassen und so zu nicht erfolgten Aufzeichnungen oder nicht gespeicherten Dateien führen. Um diesem 
Problem abzuhelfen, einfach einen Daten-Backup auf einem externen Speichermedium ausführen und die SD Memory 
Card formatieren. 

 
 

 

INFORMATIONEN ZUM UMWELTSCHUTZ 

Dieses Produkt kann Substanzen enthalten, die für die Umwelt und die Gesundheit des Menschen schädlich sein 
können, wenn es nicht auf angemessene Weise entsorgt wird. Die folgenden Informationen werden daher erteilt, 
um das Freisetzen dieser Substanzen zu vermeiden und den Umgang mit den natürlichen Ressourcen zu 
verbessern. Elektrische und elektronische Geräte dürfen nicht zusammen mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden, sondern müssen für ihre korrekte Beseitigung einer entsprechenden Sammelstelle zugeführt werden. 
Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Produkt und auf dieser Seite weist auf die Notwendigkeit 

hin, das Produkt am Ende seiner Lebensdauer angemessen zu entsorgen. Auf diese Weise ist es möglich zu vermeiden, dass eine 
unspezifische Behandlung der in diesen Produkten enthaltenen Substanzen oder eine unsachgemäße Verwendung von Teilen davon 
zu schädlichen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit des Menschen führen können. Außerdem wird so zur 
Wiedergewinnung, zum Recycling und zur Wiederverwendung vieler in diesen Produkten enthaltenen Materialien beigetragen. Zu 
diesem Zweck organisieren die Hersteller und Händler von elektrischen und elektronischen Geräten entsprechende Systeme zur 
Sammlung und Entsorgung dieser Geräte. Wenden Sie sich am Ende der Lebensdauer des Produkts wegen Informationen zu 
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Sammelstellen an Ihren Händler. Im Moment des Kaufs dieses Produkts wird Ihr Händler Sie außerdem über die Möglichkeit 
informieren, ein anderes nicht mehr benutztes Gerät kostenlos zurückzugeben, vorausgesetzt es entspricht dem gleichen Typ und 
hat die gleichen Funktionen erfüllt wie das erworbene Produkt. Eine Entsorgung des Produkt auf andere als die oben beschriebene 
Weise unterliegt den von den geltenden Bestimmungen vorgesehenen Sanktionen, die in dem Land gelten, in dem das Produkt 
entsorgt wird. Wir empfehlen außerdem weitere Maßnahmen zum Umweltschutz zu ergreifen: Recyceln der Innen- und 
Außenverpackung, mit denen das Produkt geliefert wird und angemessene Entsorgung der Altbatterien (nur, wenn diese im Produkt 
enthalten sind). Mit Ihrer Hilfe kann die Menge der zur Herstellung von elektrischen und elektronischen Geräte eingesetzten 
natürlichen Ressourcen verringert, die Inanspruchnahme von Müllhalden zur Entsorgung der Produkte minimiert und die 
Lebensqualität verbessert werden, indem vermieden wird, das potentiell gefährliche Substanzen in die Umwelt gelangen. 
Beachten Sie, dass die unkontrollierte Ablagerung von Abfällen mit Geldbußen von € 103 bis € 619 bestraft werden, außer der 
Tatbestand stellt ein schwereres Vergehen dar. Betrifft die Ablagerung ungefährliche oder sperrige Abfälle, findet eine Geldbuße 
von € 25 bis € 154 Anwendung.  
N.B.: Die oben aufgeführten Informationen wurden in Einklang mit der Richtlinie 2002/96/EG und der Gesetzesverordnung vom 22. 
Juli 2005 verfasst, die die Verpflichtung der Einführung eines System der getrennten Sammlung vorsehen sowie besondere 
Beseitigungs- und Entsorgungsmethoden für Elektronikschrott. Wegen weiterer Informationen diesbezüglich bitten wir Sie, unsere 
Website www.nilox.com zu besuchen  

GARANTIEINFORMATIONEN  

• Die Garantie beträgt ein Jahr, wenn sie einer Firma oder einem Fachmann (mit Mwst) in Rechnung gestellt wurde.  
• Zwei Jahre, wenn sie steuerrechtlich als an Privatleute verkauft beschrieben wurde.  
• Diese Garantie bezieht sich auf den Fall, in dem EIN KONFORMITÄTSFEHLER AUFTRETEN SOLLTE, der sich auf die 

Produkteigenschaften bezieht.  
• Produktsupport und Garantie. Weitere Details finden Sie auf der Website www.nilox.com 
Garantiebeschränkungen: Die Garantie wird nicht geleistet bei:  
• Nichtvorlage des Kaufbelegs (Rechnung oder Kassenbeleg);  
• falscher Bedienung, Gewaltanwendung und Schäden an Hardwarekomponenten und Display;  
• anderen Defekten durch unsachgemäßen Gebrauch, unzulässige Änderungen an Hard-/Software, Maßnahmen oder 

Archivierungen außerhalb der technischen Produktspezifikationen, unsachgemäße Instandhaltung, Defekte durch Verwendung 
einer anderen als der mitgelieferten Software und Verwendung von Komponenten (Hardware und Software), die nicht für eine 
Verwendung mit dem Produkt ausgelegt sind.  

• Schäden, die durch die Verwendung, Ereignisse oder normalen Verschleiß ausgelöst werden, sind von dieser oder anderen 
Gewährleistungen ausgenommen.  

• Nilox lehnt jegliche Verantwortung für Neben- oder Folgeschäden aus der Verwendung dieses Produkts oder seiner 
Komponenten ab. 

Diese Angaben beziehen sich auf die italienische Rechtsverordnung [DecretoLegislativo] vom 2. Februar 2002  in Umsetzung der 
Richtlinie 1999/44/EG.  

ZUSAMMENFASSENDE KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

Dieses Gerät wurde geprüft und hat sich als konform mit der Richtlinie 2011/65/EG und 1999/5/EG des europäischen Parlaments 
und der europäischen Kommission in Bezug auf Radio- und Peripheriegeräte für die Telekommunikation und ihre gegenseitige 
Anerkennung erwiesen. Die Konformitätserklärung liegt bei unserem Sitz vor. Dieses Gerät darf daher in allen Ländern der EWG 
und in allen Ländern verwendet werden, in denen die Richtlinie 1999/5/EG ohne Einschränkung verwendet werden, mit Ausnahme 
von: 
Italien (IT): Dieses Peripheriegerät entspricht der nationalen Funkschnittstelle und erfüllt die Voraussetzungen hinsichtlich der 
Zuweisung von Frequenzen. Die Verwendung dieses Geräts außerhalb der Bereiche, in denen der Eigentümer beschäftigt ist, 
erfordert eine allgemeine Genehmigung. Wegen weiteren Informationen besuchen Sie bitte die Website: www.comunicazioni.it. 
 
Wegen der kleinen Abmessungen des Produktes war es nicht möglich, es hinreichend zu markieren. Bitte konsultieren Sie diese 
Dokumentation.  
 

http://www.comunicazioni.it/
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Merci pour avoir choisi d'acheter MINI F Wi-Fi, la caméra vidéo à haute définition.  
Facile à utiliser, aux dimensions très réduites et au design compact.  
Doté de technologie à haute définition pour capturer également les images en mouvement, il permet d'enregistrer vos activités 
quotidiennes n'importe où et à tout moment.  
Il vous permet de voir et de revoir vos expériences et de les partager en famille et entre amis. 
Ce guide d'utilisation rapide et un manuel d'utilisateur plus détaillé sont disponibles sur le site www.nilox.com 
Pour plus d'informations ou d'éclaircissements, écrire à : 
Nilox - C\O Esprinet  S.p.A. – Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Italie 
 
STRUCTURE 

 
1. Touche obturateur 
2. Microphone  
3. Écran LCD  
4. Objectif  
5. Interrupteur Wi-Fi et indicateur d'état (rouge)  
6. Bouton d'allumage / changement d'état  
7. Lumière infrarouge réception du signal 

8 Port Micro USB 
9. Port mini HDMI 
10. Micro SD  slot 
11. Micro externe  
12. Interrupteur de poussée couvercle de la batterie  
13. Led d'état  
 

 
PROGRAMMATION PARAMÈTRES MINI F Wi-Fi 
Il est possible d'utiliser MINI F Wi-Fi aussi bien en modalité stand-alone qu'en modalité Wi-Fi, en la connectant à un Smartphone ou 
à une Tablette (Android ou Apple). 
Il est possible de modifier les paramètres de l'appareil photo MINI F WI-FI en fonction de vos propres exigences. 
Pour une explication détaillée des différentes fonctionnalités, voir le manuel d'utilisateur disponible en ligne. 
 
ÉCRAN LCD ET SIGNIFICATION SYMBOLES 

 

1. Modalité appareil photo 
2. Modalité enregistrement vidéo (par défaut)  
3. Wi-Fi activée  
4. Icône MicroSD insérée 
5. Résolution (voir côté) 
6. Modalité muet (vibreur), affichée en cas 
d'activation, désactivée par défaut 
7. Compteur, affiche jusqu'à 999 si en modalité photo 
8. Temps enregistrement, si en modalité vidéo  
9. État batterie 

Résolution 
Modalité appareil photo : 
HI = 8 Mega Pixel (3264x2448) 
LO=5 Mega Pixel (2592x1944)  
Modalité enregistrement vidéo : 
HI = Full HD (1920x1080, 30 fps)  
HILO = 720P (1280x720, 60fps) 
LO = 720P (1280x720, 30 fps) 
 

POUR COMMENCER 
Avant de commencer à utiliser votre MINI F : 
-Assurez-vous que la batterie soit bien chargée. Si le niveau est bas, utiliser le câble USB pour recharger la batterie.  
-Formatez la carte de mémoire MicroSD. 
 
UTILISATION DE LA CAMÉRA VIDÉO 
- Enregistrer une vidéo ou prendre une photo : 

Allumer la MINI F WI-FI  ; en appuyant plusieurs fois sur la touche  les modalités d'usage de la MINI F Wi-Fi 
s'afficheront en boucle et accompagnées d'un bip. 
 

FR 
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Modalité vidéo 

Full HD (1920x1080, 30 
fps) 

Modalité vidéo 
720P (1280x720, 

60fps) 

Modalité vidéo 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Modalité photo 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Modalité photo 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

 

En modalité vidéo, appuyer sur le bouton  pour démarrer l'enregistrement, le compteur de minutes indiquera le temps écoulé. 

Appuyer de nouveau sur la touche pour l'arrêter ; en modalité appareil photo, appuyer sur le bouton  pour prendre une 
photo. 
 
DISPOSITIFS DE SORTIE 
L'appareil photo MINI F Wi-Fi est doté de sortie données Usb et d'une sortie Hdmi. 
Au moyen du connecteur Usb, il est possible : 
- Alimenter la caméra vidéo MINI F WI-FI 
-Connecter l'appareil photo MINI F WI-FI à un ordinateur pour accéder aux données de la mémoire interne et de la carte Micro 
SD. 
Au moyen du connecteur Hdmi, il est possible : 
- Connecter la caméra vidéo à un dispositif vidéo externe (TV ou Moniteur PC) 
CONNEXION HDMI 

 

Il est possible de connecter MINI F Wi-Fi à un moniteur ou à un 
téléviseur dotés d'entrée HDMI, au moyen d'un câble prévu à cet 
effet (non inclus). 
Ainsi il sera possible de visualiser des films ou des photos 
précédemment enregistrés.  
Avant de connecter ou déconnecter l'appareil au moniteur, s'assurer 
de bien l'avoir éteint. 

Trois symboles s'affichent sur l'écran LCD : 
1) Modalité d'affichage  
2) Numéro progressif du fichier ; à cet instant 

précis est affiché le dix-neuvième sur trente et 
un 

3) Le fichier affiché est un fichier vidéo 
 

En modalité aperçu, appuyer sur le bouton d'allumage pour passer de la modalité visualisation photo à la modalité 

visualisation vidéo. Appuyer sur  pour sélectionner le fichier. Le bouton  lancera et interrompra la reproduction. 
Quand on sélectionne un fichier vidéo, appuyer sur le bouton de l'obturateur pour le reproduire et appuyer de nouveau sur le 
bouton de l'obturateur pour interrompre la reproduction.  
 
SUPPRESSION D'UN FICHIER ET FORMATAGE CARTE (seulement avec moniteur connecté) 

En modalité de reproduction, appuyer et maintenir pressé le bouton , un menu qui proposera le choix d'éliminer le fichier ou 

le formatage de la carte s'affichera. Appuyer sur le bouton  pour passer de la suppression au formatage, appuyer sur le bouton 

puis sur pour confirmer. 
 
ACTIVATION Wi-Fi 

La fonction Wi-Fi est désactivée par défaut. Appuyer sur le bouton pour l'activer. Quand on démarre la connexion au réseau 

Wi-Fi, l'indicateur clignote, quand on se connecte à un réseau, il reste allumé  et l'icône correspondante s'affiche sur l'écran 
LCD. (Afin d'optimiser l'usage de la batterie, la connexion Wi-Fi sera automatiquement désactivée après 30 secondes sans 
connexion). 
CONNEXION À SMARTPHONE OU TABLETTE (ANDROID OU IOS) 
1) Télécharger l'APP " NILOX MINI F WI-FI" au moyen de Google Play ou App Store a et l'installer 
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2) Activer l'application et activer la connexion Wi-Fi de l'appareil ; chercher le réseau MINI F WI-FI et saisir le mot de passe 
Nilox1234. Une fois la connexion entre le smartphone et la caméra activée, lancer l'application NILOX MINI F WI-FI grâce à 
laquelle il sera possible de contrôler toutes les fonctions de la caméra sur le portable. 
 
PRÉCAUTIONS 
Précautions pour le caisson : 
Le caisson imperméable est un composant de précision. Il est nécessaire de prendre les précautions suivantes : 

• Ne pas démonter et remonter le joint du caisson et toute la visserie présente, sans assistance, pour ne pas altérer 
l'imperméabilité du caisson ; 

• Ne pas ranger le caisson dans un endroit contenant des gaz corrosifs, comme des acides forts ou des alcalis, et le 
conserver loin des produits chimiques ou corrosifs ; 

• Ne pas conserver le produit à des températures trop élevées (supérieures à 50 °C) ou trop basses (-10 °C) pendant de 
longues périodes pour éviter qu’il se déforme ; 

• Ne pas exposer en plein soleil pendant de longues périodes, pour éviter les déformations et la perte de l’imperméabilité ; 
• Avant toute utilisation, il est conseillé de vérifier l’état des joints, de contrôler qu’il n’y ait pas de corps étrangers au 

niveau des jonctions et que la fermeture soit hermétique et sûre ; 
• Après une utilisation dans de l’eau salée, laver immédiatement le caisson sous l'eau courante. Utiliser un chiffon sec pour 

sécher la surface et ranger le dispositif dans un endroit sec et aéré. 
Précautions pour le ruban 3M adhésif double face : 
Quand on utilise le ruban 3M adhésif double face, prendre les précautions suivantes : 

• Avant de fixer le ruban 3M adhésif double face, sélectionner une surface adaptée pour garantir un contact correct entre 
le ruban et la surface ; 

• Avant d’appliquer le ruban 3M adhésif double face, nettoyer la surface et réchauffer le ruban, en utilisant par exemple un 
électro-souffleur, surtout si la température est inférieure à -20 °C. 

 
Veuillez lire attentivement les informations suivantes avant d’utiliser la caméra MINI F WI-FI: 

• Au cours d’une utilisation en continu, la température de la caméra MINI F WI-FI augmente ; cela est normal. La surface 
de l'appareil peut se réchauffer après une longue utilisation; 

• Si on n'utilise pas l'appareil pendant longtemps, il est conseillé d’ôter les batteries et de les recharger tous les six mois afin 
qu'elles restent en bon état ; 

• La fonction zoom numérique peut légèrement réduire la qualité de l’image; 
• L’angle de l’objectif peut légèrement varier en fonction des modèles; 
• Il est conseillé de lire les fichiers vidéo de grande taille sur des ordinateurs ou d’autres appareils professionnels pour un 

affichage fluide.  
• L’enregistrement en continu et les opérations fréquentes d’enregistrement-suppression pourraient laisser des fragments à 

l’intérieur de la carte SD, en provoquant des absences d’enregistrements ou la non-sauvegarde des fichiers. Pour 
résoudre ce problème, il suffit simplement d’effectuer une sauvegarde des données sur une mémoire externe et de 
formater la carte SD. 

 
 
 

INFORMATIONS ENVIRONNEMENTALES 

Ce produit peut contenir des substances pouvant être dangereuses pour l’environnement et pour la santé 
humaine s’il n’est pas mis au rebut correctement. Nous vous fournissons donc les informations suivantes pour 
éviter de jeter ces substances et pour améliorer l'utilisation des ressources naturelles. Les équipements 
électriques et électroniques ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers mais ils doivent être envoyés au 
tri sélectif pour être traité correctement. Le symbole de la poubelle barrée, apposé sur le produit et sur cette 
page, rappelle qu'il est nécessaire de mettre correctement au rebut le produit à la fin de sa vie. Il est ainsi possible 
d’éviter qu’un traitement non spécifique des substances contenues dans ces produits, ou qu’un usage impropre de 

parties de ceux-ci puisse avoir des conséquences nocives sur l’environnement et la santé humaine. En outre, cela contribue à 
récupérer, recycler et réutiliser une grande partie des matériaux contenus dans ces produits. C’est pourquoi les producteurs et les 
distributeurs des équipements électriques et électroniques mettent en place des systèmes de collecte et d'élimination de ces 
équipements. À la fin de la vie du produit, adressez-vous à votre distributeur pour obtenir des informations sur les modes de 
collecte. Lors de l’achat de ce produit, votre distributeur vous informera de la possibilité de ramener gratuitement un autre 
appareil à la fin de sa vie à condition qu'il soit d'un type équivalent et qu'il ait eu les mêmes fonctions que le produit acheté. Une 
mise au rebut du produit différente de ce qui est décrit ci-dessus pourra être punie par des sanctions prévues par la réglementation 
nationale en vigueur dans le pays où le produit est mis au rebut. Par ailleurs, nous vous recommandons d’adopter d’autres 
procédures favorables à l’environnement : recycler l’emballage intérieur et extérieur avec lequel le produit est fourni et éliminer 
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correctement les batteries usées (uniquement si elles sont contenues dans le produit). Avec votre aide il sera possible de réduire la 
quantité de ressources naturelles utilisées pour réaliser les équipements électriques et électroniques, de minimiser l'utilisation des 
décharges pour la mise au rebut des produits et d'améliorer la qualité de la vie en évitant que des substances potentiellement 
dangereuses soient libérées dans l’environnement. 
Ne pas oublier que l’abandon et le dépôt incontrôlé des déchets sont punis en Italie par une sanction administrative pécuniaire 
comprise entre 103 et 619 €, sauf si le fait représente un délit plus grave. Si l’abandon concerne des déchets non dangereux ou 
encombrants, une sanction administrative pécuniaire comprise entre 25 et 154 € s'applique en Italie.  
N.B. : les informations susmentionnées sont rédigées conformément à la Directive 2002/96/CE et au décret législatif italien du 22 
juillet 2005 qui prévoient l’obligation d’un système de tri sélectif ainsi que des modes particuliers de traitement et d’élimination des 
déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Pour plus d’informations en la matière, veuillez consulter notre site. 

INFORMATIONS SUR LA GARANTIE  

• Un an si la facture est au nom d’une entreprise ou d’un professionnel (sujet TVA).  
• Deux ans s'il est décrit fiscalement comme étant cédé à un particulier.  
• Cette garantie se réfère au cas où UN DÉFAUT DE CONFORMITÉ SE PRÉSENTERAIT, en ce qui concerne les 

caractéristiques du produit.  
• Assistance pour le produit et garantie.  De plus amples détails sont disponibles sur le site www.nilox.com 
Limites de Garantie : cette garantie n'est pas valable en cas de:  
• absence de preuve d'achat (facture ou ticket de caisse).  
• manipulations, forçages et dommages sur des parties du matériel et sur l'écran, créés pour quelque raison que ce soit  
• autres défauts dérivant de : mauvaise utilisation ; modifications non autorisées sur le matériel/logiciel ; opérations ou archivages 

ne résultant pas des spécifications techniques du produit ; entretien incorrect, défauts dérivant d'utilisation de logiciel différent 
de celui fourni et tous les éléments (matériel/logiciel) non conçus pour être utilisés avec le produit.  

• Des dommages dérivant de l'utilisation, d'accidents ou de l'usure normale ne sont pas couverts par cette garantie ou par 
d'autres.  

• Nilox décline toute responsabilité liée à des dommages accidentels ou conséquents liés à l'utilisation de ce produit ou de ses 
pièces. 

Les indications fournies ci-dessus se réfèrent au décret législatif du 2 février 2002. En exécution de la directive 1999/44/CE. 

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ SYNTHÉTIQUE 

Cet appareil a été testé et il s’avère être conforme aux directives 2011/65/CE et 1999/5/CE du Parlement européen et de la 
Commission européenne, à propos des équipements radio et des périphériques pour les télécommunications et leur 
reconnaissance réciproque. La déclaration de conformité est disponible auprès de notre siège. Cet équipement peut donc être 
utilisé dans tous les pays de la Communauté Économique Européenne et dans tous les pays dans lesquels s’applique la Directive 
1999/5/CE, sans restrictions à l’exception de  
l’Italie (IT) : ce périphérique est conforme à l’Interface Radio Nationale et respecte les exigences sur l’attribution des fréquences. 
L’utilisation de cet équipement en dehors des lieux dans lesquels le propriétaire opère nécessite une autorisation générale. Pour 
plus d’informations, veuillez consulter : www.comunicazioni.it. 

 
 
En raison de la petite dimension du produit n'a pas été possible de le marquer adéquatement. S'il vous plaît, réferéz-vous à ce qui 
est écrit dans ce document. 
 

http://www.comunicazioni.it/
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Σας ευχαριστούμε που επιλέξατε την MINI F Wi-Fi, την ψηφιακή βιντεοκάμερα υψηλής ανάλυσης.  
Είναι εύκολη στη χρήση, συμπαγής και με έναν ολοκληρωμένο σχεδιασμό.  
Διαθέτει τεχνολογία υψηλής ανάλυσης για να καταγράφει ακόμη και βίντεο και επιτρέπει την καταγραφή των 
καθημερινών σας δραστηριοτήτων παντού και ανά πάσα στιγμή.  
Σας επιτρέπει έτσι να βλέπετε και να ξαναβλέπετε τις δικές σας στιγμές και να τις μοιράζεστε με την οικογένεια και τους 
φίλους σας. 
Ο σύντομος οδηγός και ένα αναλυτικότερο εγχειρίδιο χρήστη διατίθενται και στην ιστοσελίδα www.nilox.com 
Για περισσότερες πληροφορίες ή διευκρινήσεις απευθυνθείτε στην: 
Nilox - C\O Esprinet S.p.A. - Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Italia 
 
ΔΟΜΗ 

 
1. Πλήκτρο κλείστρου 
2. Μικρόφωνο  
3. Οθόνη LCD  
4. Φακός  
5. Διακόπτης Wi-Fi και ένδειξη κατάστασης (κόκκινο)  
6. Πλήκτρο ενεργοποίησης / αλλαγής κατάστασης  
7. Υπέρυθρο φως λήψης του σήματος 

8 Θύρα Micro USB 
9. Θύρα mini HDMI 
10. Υποδοχή κάρτας Micro SD 
11. Εξωτερικό μικρόφωνο  
12. Διακόπτης απασφάλισης καπακιού μπαταρίας  
13. Led κατάστασης  
 

 
ΡΥΘΜΙΣΗ ΠΑΡΑΜΕΤΡΩΝ MINI F Wi-Fi 
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε την MINI F Wi-Fi τόσο σε λειτουργία stand-alone όσο και σε λειτουργία Wi-Fi, σε σύνδεση 
με Smartphone ή Tablet (Android ή Apple). 
Μπορείτε να ρυθμίσετε τις παραμέτρους της βιντεοκάμερας MINI F WI-FI ανάλογα με τις ανάγκες σας. 
Για λεπτομερέστερη εξήγηση των διαφόρων λειτουργιών συμβουλευθείτε το εγχειρίδιο χρήστη στην ιστοσελίδα της 
εταιρείας. 
 
ΟΘΟΝΗ LCD ΚΑΙ ΣΗΜΑΣΙΑ ΣΥΜΒΟΛΩΝ 

 

1. Λειτουργία φωτογραφικής μηχανής 
2. Λειτουργία εγγραφής βίντεο (προκαθορισμένη)  
3. Wi-Fi ενεργοποιημένο  
4. Εικονίδιο εισαγωγής MicroSD 
5. Ανάλυση (βλ. παραπλεύρως) 
6. Λειτουργία σίγασης (buzzer), εμφανίζεται όταν 
ενεργοποιείται, προκαθορισμένη επιλογή 
απενεργοποιημένη 
7. Μετρητής, εμφανίζει ενδείξεις έως 999 σε 
λειτουργία φωτογραφικής μηχανής 
8. Χρόνος εγγραφής, σε λειτουργία βίντεο 
9. Κατάσταση μπαταρίας 

Ανάλυση 
Σε λειτουργία φωτογραφικής 
μηχανής: 
HI = 8 Mega Pixel (3264x2448) 
LO=5 Mega Pixel (2592x1944) 
Σε λειτουργία εγγραφής βίντεο: 
HI = Full HD (1920x1080, 30 fps)  
HILO = 720P (1280x720, 60fps) 
LO = 720P (1280x720, 30 fps) 

ΑΡΧΙΚΑ ΒΗΜΑΤΑ 
Πριν αρχίσετε τη χρήση της MINI F WI-FI: 
- Βεβαιωθείτε ότι η μπαταρία είναι φορτισμένη. Εάν το φορτίο της μπαταρίας είναι χαμηλό, φορτίστε την 
χρησιμοποιώντας το καλώδιο USB.  
- Μορφοποιήστε την κάρτας μνήμης MicroSD. 
 
ΧΡΗΣΗ ΤΗΣ ΒΙΝΤΕΟΚΑΜΕΡΑΣ 
- Εγγραφή βίντεο ή λήψη φωτογραφίας: 

GR 

http://www.nilox.com/
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Ενεργοποιήστε την MINI F WI-FI . Πιέζοντας επανειλημμένα το πλήκτρο  εμφανίζονται διαδοχικά 
συνοδευόμενες από ένα μπιπ οι διάφορες λειτουργίες χρήσης της MINI F Wi-Fi. 

     

Λειτουργία βίντεο 
Full HD (1920x1080, 

30 fps) 

Λειτουργία βίντεο 
720P (1280x720, 

60fps) 

Λειτουργία βίντεο 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Λειτουργία 
φωτογραφικής 

μηχανής 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Λειτουργία 
φωτογραφικής 

μηχανής 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

Σε λειτουργία βίντεο, πιέστε το πλήκτρο  για να ξεκινήσει η εγγραφή. Ο μετρητής εμφανίζει το χρόνο εγγραφής. 

Πιέστε πάλι το πλήκτρο για να διακόψετε την εγγραφή. Σε λειτουργία φωτογραφικής μηχανής, πιέστε το πλήκτρο 

 για να τραβήξετε μια φωτογραφία. 
 
ΘΥΡΕΣ ΕΞΟΔΟΥ 
Η φωτογραφική μηχανή MINI F Wi-Fi διαθέτει θύρα δεδομένων USB και μια έξοδο HDMI. 
Μέσω της υποδοχής USB μπορείτε: 
- Να τροφοδοτήσετε τη βιντεοκάμερα MINI F WI-FI 
- Να συνδέσετε τη βιντεοκάμερα MINI F WI-FI σε έναν υπολογιστή για πρόσβαση στα δεδομένα της εσωτερικής μνήμης 
και της κάρτας Micro SD. 
Μέσω της υποδοχής HDMI μπορείτε: 
- Να συνδέσετε τη βιντεοκάμερα σε μια εξωτερική συσκευή αναπαραγωγής βίντεο (τηλεόραση ή οθόνη PC) 
ΣΥΝΔΕΣΗ HDMI 

 

Μπορείτε να συνδέσετε την MINI F Wi-Fi σε μια οθόνη ή σε μια 
τηλεόραση με είσοδο HDMI μέσω ειδικού καλωδίου (δεν 
παρέχεται). 
Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να εμφανίσετε βίντεο ή 
φωτογραφίες που έχετε τραβήξει. 
Πριν συνδέσετε ή αποσυνδέσετε την κάμερα στην οθόνη, 
βεβαιωθείτε ότι είναι απενεργοποιημένη. 

Στην οθόνη LCD εμφανίζονται τρία σύμβολα: 
1) Λειτουργία αναπαραγωγής  
2) Αύξων αριθμός αρχείου. Στο παράδειγμα 

αναπαράγεται το δέκατο ένατο από 
τριάντα ένα 

3) Το αρχείο που αναπαράγεται είναι αρχείο 
βίντεο 

 

Σε λειτουργία προεπισκόπησης, πιέστε το πλήκτρο ενεργοποίησης για μετάβαση από τη λειτουργία εμφάνισης 

φωτογραφιών στη λειτουργία αναπαραγωγής βίντεο. Στη συνέχεια πιέστε  για επιλογή του αρχείου. Με το πλήκτρο 

 ξεκινάει και σταματάει η αναπαραγωγή. 
Όταν επιλέγετε ένα αρχείο βίντεο, πιέστε το πλήκτρο του κλείστρου για την αναπαραγωγή του και πιέστε πάλι το ίδιο 
πλήκτρο για να διακόψετε την αναπαραγωγή.  
 
ΔΙΑΓΡΑΦΗ ΕΝΟΣ ΑΡΧΕΙΟΥ ΚΑΙ ΜΟΡΦΟΠΟΙΗΣΗ ΚΑΡΤΑΣ (μόνο με συνδεδεμένη οθόνη) 

Στη λειτουργία αναπαραγωγής, πιέστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο . Εμφανίζεται ένα μενού για την επιλογή 

της διαγραφής του αρχείου ή τη μορφοποίηση της κάρτας. Πιέστε το πλήκτρο  για διαδοχική μετάβαση από τη 

διαγραφή στη μορφοποίηση, πιέστε το πλήκτρο και στη συνέχεια για επιβεβαίωση. 
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ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ Wi-Fi 

Ως προκαθορισμένη επιλογή, η λειτουργία Wi-Fi είναι απενεργοποιημένη. Πιέστε το πλήκτρο για να την 
ενεργοποιήσετε. Όταν ξεκινάει η σύνδεση με το δίκτυο Wi-Fi, η ένδειξη αναβοσβήνει και όταν επιτευχθεί η σύνδεση στο 

δίκτυο μένει σταθερά αναμμένη  και το αντίστοιχο εικονίδιο εμφανίζεται στην οθόνη LCD. (Για εξοικονόμηση της 
μπαταρίας, η σύνδεση Wi-Fi απενεργοποιείται αυτόματα μετά από 30 δευτερόλεπτα αποσύνδεσης). 
ΣΥΝΔΕΣΗ ΣΕ SMARTPHONE Ή TABLET (ANDROID ή iOS) 
1) Κατεβάστε την εφαρμογή " NILOX MINI F WI-FI" μέσω του Google Play ή του App Store και εγκαταστήστε την 
2) Ανοίξτε την εφαρμογή και ενεργοποιήστε τη σύνδεση Wi-FI της κάμερας. Αναζητήστε το δίκτυο MINI F WI-FI και 
πληκτρολογήστε τον κωδικό πρόσβασης Nilox1234. Μετά τη σύνδεση μεταξύ του smartphone και της κάμερας μπορείτε 
να ανοίξετε την εφαρμογή NILOX MINI F WI-FI μέσω της οποίας μπορείτε να ελέγξετε από τη φορητή συσκευή όλες τις 
λειτουργίες της. 
 
ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ  
Προφυλάξεις για την αδιάβροχη θήκη  
Η αδιάβροχη θήκη είναι ένα στοιχείο ακριβείας.  Παρακαλούμε λάβετε τις ακόλουθες προφυλάξεις :   

• Μην αποσυναρμολογείτε και συναρμολογείτε χωρίς να γνωρίζετε τον δακτύλιο Ο της θήκης, τα κλειδιά και το 
κάλυμμα του φακού χωρίς βοήθεια, διαφορετικά η απόδοση της αδιάβροχης προστασίας περιορίζεται.   

• Μην τοποθετείτε τη θήκη σε ένα μέρος όπου εύκολα παράγονται διαβρωτικά αέρια λόγω της ύπαρξης των 
ισχυρών οξέων και αλκαλικών στοιχείων και κρατήστε την μακριά από χημικές ή διαβρωτικές ουσίες.   

• Μην αποθηκεύετε το προϊόν σε ένα μέρος όπου η θερμοκρασία είναι πολύ υψηλή (πάνω από 50°C) ή πολύ 
χαμηλή (-10°C) για μεγάλο χρονικό διάστημα για να αποφύγετε τυχόν παραμόρφωση.   

• Μην το εκθέτετε στο άμεσο φως το ήλιο για μεγάλο χρονικό διάστημα για να αποφύγετε τη μείωση της 
απόδοσης της αδιάβροχης προστασίας.  

• Πριν από τη χρήση, διασφαλίσετε ότι ο δακτύλιος Ο είναι άθικτος ότι το στεγανοποιητικό υλικό είναι καθαρό από 
ίχνη βρωμιάς, ότι η θήκη είναι πλήρως σφραγισμένη και ότι η ασφάλεια είναι καλά κλεισμένη.   

• Μετά από τη χρήση της θήκης στο θαλασσινό νερό, ξεπλύνετε χρησιμοποιώντας τρεχούμενο νερό, καθαρίστε 
την και στεγνώστε την σε δροσερό μέρος.   

 
Διαβάστε προσεχτικά τις ακόλουθες λεπτομέρειες πριν από τη χρήση του MINI F WI-FI 

• Κατά τη διάρκεια της συνεχούς χρήσης, η θερμοκρασία του σώματος της βιντεοκάμερας MINI F WI-FI 
αυξάνεται. Η κατάσταση είναι κανονική.  

• Εάν η βιντεοκάμερα δεν χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό διάστημα, αφαιρέστε και διατηρήστε τη μπαταρία 
σωστά και επαναφορτίστε την κάθε έξι μήνες για να διασφαλίσετε την απόδοση της μπαταρίας.   

• Κατά τη διάρκεια της εγγραφής, το ψηφιακό ζουμ μπορεί να επηρεάσει την ποιότητα της εικόνας.   
• Οι γωνίες λήψης διαφέρουν ελαφρώς σε διαφορετικές καταστάσεις λειτουργίας της βιντεοκάμερας.   
• Εάν το αρχείο βίντεο είναι μεγάλο σε μέγεθος, ένας υπολογιστής ή άλλες επαγγελματικές συσκευές 

αναπαραγωγής προτιμούνται για την ομοιόμορφη αναπαραγωγή.   
• Η κυκλική εγγραφή και οι συνήθεις λειτουργίες εγγραφής / διαγραφής ενδέχεται να αφήσουν μέρη δεδομένων 

μέσα στην κάρτα SD, προκαλώντας την αποτυχία εγγραφής ή αποθήκευσης του αρχείου.  Για να επιλύσετε το 
πρόβλημα αυτό, απλά δημιουργήστε ένα εφεδρικό αντίγραφο ενός εξωτερικού μέσου αποθήκευσης και 
μορφοποιήστε την κάρτα SD.  

 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ  

Το προϊόν αυτό μπορεί να περιέχει ουσίες οι οποίες ενδέχεται να είναι επικίνδυνες για το περιβάλλον ή 
για την υγεία του ανθρώπου εάν η απόρριψή τους δε γίνει καταπώς πρέπει. Για το λόγο αυτό σας 
παρέχουμε τις πληροφορίες που ακολουθούν για να αποφευχθούν εκκλήσεις αυτών των ουσιών και για 
να βελτιωθεί η χρήση των φυσικών πόρων. Τα ηλεκτρικά και ηλεκτρονικά προϊόντα δεν θα πρέπει να 
απορρίπτονται στα κανονικά οικιακά απορρίμματα, αλλά θα πρέπει να συλλέγονται κανονικά 
προκειμένου να υποβληθούν στη σωστή επεξεργασία.  Το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου, που 
βρίσκεται πάνω στο προϊόν ή σε αυτήν τη σελίδα, σας υπενθυμίζει την ανάγκη σωστής απόρριψης του 

προϊόντος στο τέλος του κύκλου ζωής του. Με αυτόν τον τρόπο μπορείτε να αποφύγετε το ενδεχόμενο μια μη 
εξειδικευμένη επεξεργασία των ουσιών που περιέχονται σε αυτά τα προϊόντα, ή μια ασυνήθιστη χρήση των μερών αυτών 
μπορούν να οδηγήσουν σε επιβλαβείς συνέπειες για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.  Επιπλέον, μπορείτε να 
συμβάλλεστε στην ανάκτηση, ανακύκλωση και εκ νέου χρήση πολλών υλικών από τα οποία αποτελούνται αυτά τα 
προϊόντα.  Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο οι κατασκευαστές και οι διανομείς ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών 
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συστημάτων οργανώνουν οι ίδιοι τη σωστή συλλογή και διάθεση του εξοπλισμού.  Στο τέλος της διάρκειας ζωής του 
προϊόντος επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπό σας για οδηγίες σχετικά με τη συλλογή.  Όταν αγοράζετε αυτό το προϊόν 
ο διανομέας σας θα σας ενημερώσει σχετικά με τη δυνατότητα να αντικαταστήσετε την παλιά συσκευή με μια νέα, υπό 
την προϋπόθεση ότι ο τύπος του προϊόντος και οι λειτουργίες του είναι ίδια.   Κάθε τρόπος διάθεσης του προϊόντος 
διαφορετικός από αυτόν που περιγράφεται πιο πάνω θα επιφέρει τις κυρώσεις που ορίζονται από τις εθνικές διατάξεις 
που ισχύουν στη χώρα στην οποία γίνεται η απόρριψη του προϊόντος. Επιπλέον προτείνουμε την υιοθέτηση επιπλέον 
μέτρων ευνοϊκών για το περιβάλλον:  Ανακύκλωση της εσωτερικής και εξωτερικής συσκευασίας και προσεχτική 
απόρριψη των χρησιμοποιημένων μπαταριών (εάν υπάρχουν). Με τη βοήθειά σας είναι δυνατή η μείωση της ποσότητας 
των φυσικών πόρων που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών, η 
ελαχιστοποίηση της χρήσης των χώρων υγειονομικής ταφής για την απόρριψη των προϊόντων και η βελτίωση της 
ποιότητας ζωής αποτρέποντας την έκκληση αυτών των δυνητικώς επικίνδυνων ουσιών στο περιβάλλον.. 
 
Θα πρέπει να σημειωθεί ότι η εγκατάλειψη και η μη ελεγχόμενη φύλαξη αποβλήτων θα τιμωρείται με πρόστιμο από € 
103 έως € 619, εκτός και αν το γεγονός αποτελεί σοβαρό αδίκημα. Εάν η εγκατάλειψη αφορά μη επικίνδυνα ή δύσκολα 
στη μεταφορά απόβλητα, η ποινή ανέρχεται από τα € 25 στα € 154. 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Οι πληροφορίες πιο πάνω είναι σύμφωνες με την Οδηγία 2002/96/CE και το Νομοθετικό Διάταγμα 
ημερομηνίας . 22 Ιουλίου 2005, παρέχοντας ένα σύστημα υποχρεωτικής συλλογής καθώς και ειδικές διατάξεις για την 
επεξεργασία και την απόρριψη του ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (WEEE). Για περισσότερες πληροφορίες 
σχετικά με το θέμα αυτό, παρακαλούμε ανατρέξτε στον δικτυακό μας τόπο www.nilox.com 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ  

• Ένα έτος, εάν εκδίδεται τιμολόγιο προς μια εταιρεία ή πρόσωπο που υπόκειται σε ΦΠΑ 
• Δύο έτη, εάν περιγράφεται φορολογικά ως πωληθέν προς έναν ιδιώτη.   
• Η εγγύηση αυτή αναφέρεται σε περιπτώσεις ΕΛΛΕΙΨΗΣ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ, αναφορικά με τα χαρακτηριστικά του 

προϊόντος.   
• Εξυπηρέτηση και εγγύηση μετά από την πώληση :  Για περισσότερες λεπτομέρειες παρακαλούμε ανατρέξτε στον 

δικτυακό τόπο www.nilox.com 
Περιορισμοί της Εγγύησης : Η πιο πάνω εγγύηση δεν αξίζει στις ακόλουθες περιπτώσεις :   
• Έλλειψη απόδειξης αγοράς (τιμολόγιο ή φορολογική απόδειξη)  
• Αλλοίωση, ζημιά και άσκηση πίεσης για οποιονδήποτε λόγο στα μέρη του εξοπλισμού και την οθόνη  
• Άλλα προβλήματα που προκαλούνται από : Ανάρμοστη χρήστη, μη εξουσιοδοτημένες τροποποιήσεις στον υλικό 

εξοπλισμό / λογισμικό, λειτουργίες ή αποθήκευση εκτός των τεχνικών προδιαγραφών του προϊόντος, ακατάλληλη 
συντήρηση, προβλήματα στη λειτουργία λόγω ενός λογισμικού διαφορετικού από αυτό που περιλαμβάνεται στο 
πακέτο και όλα τα άλλα στοιχεία (υλικός εξοπλισμός και λογισμικό) που δεν έχουν σχεδιαστεί για να 
χρησιμοποιηθούν μαζί με το προϊόν.   

• Οι ζημιές που οφείλονται στη χρήση, τα ατυχήματα ή την κανονική χρήση δεν καλύπτονται από αυτή ή άλλες 
εγγυήσεις  

• Η Nilox δεν φέρει ευθύνη για οποιαδήποτε ζημιά ή ζημιές που οφείλεται σε ατύχημα λόγω της χρήσης αυτού του 
προϊόντος ή των εξαρτημάτων του.  

Οι πιο πάνω πληροφορίες αναφέρονται στο νομοθετικό διάταγμα της 2ας Φεβρουαρίου του 2002, ως υλοποίηση της 
Οδηγίας 1999/44/EC   

ΣΥΝΤΟΜΗ ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ  

Ο εξοπλισμός αυτός έχει ελεγχθεί και έχει διαπιστωθεί ότι είναι σύμφωνος με την Οδηγία 2011/65/CE και την Οδηγία 
1999/5/EC του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, με αναφορά στον ραδιοφωνικό εξοπλισμό και 
τις τηλεπικοινωνίες και την αμοιβαία αναγνώριση. Η δήλωση συμμόρφωσης είναι διαθέσιμη στη διεύθυνσή μας.  Ο 
εξοπλισμός αυτός μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε όλες τις χώρες της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας, και σε όλες τις 
χώρες όπου εφαρμόζεται η Οδηγία 1999/5/EC, χωρίς περιορισμό εκτός από τα ακόλουθα : 
Νορβηγία (NO): μην χρησιμοποιείτε αυτή τη συσκευή σε μια γεωγραφική περιοχή 20 χλμ από την NyAlesund.  
Ιταλία (IT): Η συσκευή αυτή είναι σύμφωνη με την Εθνική Ραδιοφωνική Διεπαφή και ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις της 
κατανομής συχνοτήτων. Η χρήση αυτού του εξοπλισμού, εκτός του περιβάλλοντος στο οποίο λειτουργεί ο ιδιοκτήτης, 
απαιτεί μια γενική εξουσιοδότηση. Για περισσότερες πληροφορίες ανατρέξτε στη διεύθυνση : www.comunicazioni.it. 
 
Δεν κατέστη δυνατόν να σηματοδοτηθεί το προϊόν εξαιτίας των μικρών διαστάσεων του. Ανατρέξτε σε αυτό που είναι 
γραμμένο σε αυτό το έγγραφο. 
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Děkujeme vám za volbu Nilox MINI F Wi-Fi, digitální kamery s vysokým rozlišením. 
Tato kamera se snadno používá, je kompaktní a s integrovaným designem. 
Díky jejímu vysokému rozlišení a technologii dynamického záznamu obrazu může tato kamera 
nahrávat vaše denní aktivity kdykoliv a kdekoliv, takže si můžete uložit vaše zážitky a sdílet je s vaší 
rodinou a přáteli. 
Tento průvodce rychlým startem a návod k použití můžete stáhnout z www.nilox.com. 
Pro podrobnější informace kontaktujte: 
Nilox  - C\O Esprinet  spa – Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Itálie 
 
POPIS JEDNOTLIVÝCH ČÁSTÍ 
 

 
1. Tlačítko spouště 
2. Mikrofon 
3. LCD displej 
4. Objektiv 
5. Přepínač Wi-Fi a stavový indikátor (červený) 
6. Přepínač zapnutí/vypnutí - přepínač režimu  
7. Kontrolka příjmu infračerveného příjmu 

8  Mikro USB port 
9.  Mini HDMI port 
10. Slot pro Micro SD kartu 
11. Externí mikrofon 
12. Tlačítko uvolnění krytu baterie 
13. Stavová LED kontrolka 
 

 
NASTAVENÍ PARAMETRŮ MINI F Wi-Fi 
Kameru MINI F Wi-Fi můžete používat samostatně nebo ve Wi-Fi režimu připojením k smartfonu nebo 
tabletu (se systémem Android nebo Apple). 
Parametry videokamery MINI F WI-FI můžete upravit podle potřeb. 
Pro podrobnější popis různých funkcí si přečtěte návod k použití dostupný on-line. 
 
 
LCD DISPLEJ A POPIS SYMBOLŮ 
 

 

1. Režim kamery  
2. Režim nahrávání videa (počáteční) 
3. Aktivní Wi-Fi 
4. Vložená Micro SD karta 
5. Rozlišení (viz vlevo) 
6. Režim ztlumení (bzučák), zobrazení pokud je 
   aktivní, na začátku deaktivovaný  
7. Počítadlo, počítá až do 999 v režimu fotografie  
8. Doba nahrávání v režimu videa 
9. Úroveň baterie 

Rozlišení 
Režim fotografování: 
HI = 8 MP (3264 x 2448). 
LO = 5 MP (2592 x 1944),  
Režim nahrávání videa,  
HI = Full HD (1920 x 1080, 30 fps); 
HILO = 720P (1280 x 720, 60 fps); 
LO = 720P (1280 x 720, 30 fps). 
 

PRVNÍ KROKY 
 
Před použitím videokamery MINI F WI-FI: 
- Ujistěte se, zda je baterie zcela nabitá. Pokud je energie baterie nízká, nabijte ji pomocí USB kabelu. 
- Naformátujte Micro SD paměťovou kartu. 
 
 
 

CZ 
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POUŽITÍ VIDEOKAMERY 
- Nahrávání videa nebo záznam fotografie: 

Zapněte MINI F WI-FI ; opakovaným stisknutím  zvolíte různé režimy videokamery, se současným zněním akustického 
signálu. 
 

     
 

Video režim 
  Full HD 

(1920x1080, 
   30 fps) 

 

Video režim 
720P (1280x720, 

    60 fps) 
 

Video režim 
720P (1280x720, 

    30 fps) 
 

Režim fotografie 
     5 MP 

 (2592 x 1944) 
 

Režim fotografie 
     8 MP 

 (3264 x 2448) 
 

 

Ve video režimu stisknutím  spustíte nahrávání, počítadlo zobrazí uplynulý čas nahrávání. 
Opětovným stisknutím  nahrávání zastavíte; v režimu fotografování stisknutím tlačítka   zaznamenáte fotografii. 
 

VÝSTUPNÁ ZAŘÍZENÍ 
Videokamera MINI F Wi-Fi má vestavěný USB datový port a HDMI výstup. 
Použitím USB konektoru můžete: 
- Napájet MINI F WI-FI videokameru 
- Připojit MINI F WI-FI videokameru k počítači pro čtení dat z paměťové karty a micro SD karty. 
 
HDMI PŘIPOJENÍ 
 

 

Můžete připojit MINI F Wi-Fi k monitoru nebo TV přes 
HDMI vstupní konektor pomocí vhodného kabelu 
(nedodávaný). Umožňuje vám to sledovat filmy nebo 
prohlížet zaznamenané fotografie. Před připojením nebo 
odpojením kamery k monitoru se ujistěte, že je kamera 
vypnutá. 
 

Na LCD displeji se zobrazí tři symboly: 
1) Režim prohlížení 
2) Číslo souboru v pořadí; tento snímek zobrazuje 19-tý 
soubor ze 31. 
3) Prohlížený soubor je video soubor. 
 

 

V režimu náhledu stisknutím  změníte režim z prohlížení fotografií na prohlížení videa. Stisknutím 

 zvolte požadovaný soubor. Tlačítkospustíte a  zastavíte přehrávání. 
Po volbě video souboru stisknutím tlačítka spustíte jeho přehrávání. Opětovným stisknutím stejného 
tlačítka přehrávání zastavíte.  
 
VYMAZÁNÍ SOUBORU A FORMÁTOVÁNÍ KARTY (pouze s připojeným monitorem) 

V režimu přehrávání stiskněte a podržte , zobrazí se menu s dotazem, zda chcete smazat soubor nebo formátovat kartu. 

Stisknutím  přesuňte volbu zrušení na formátování, pak stisknutíme  K    potvrďte výběr. 
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AKTIVACE Wi-Fi 

Z výroby je Wi-Fi neaktivní. Stisknutímfunkci  aktivujete. Kontrolka bude blikat, když systém 
vyhledává Wi-Fi připojení, po nalezení zůstane svítita ikona Wi-Fi se zobrazí na LCD displeji. (Kminimalizaci využití baterie se funkce 

Wi-Fi automaticky odpojí po  30 sekundách od selhání spojení). 
 
PŘIPOJENÍ SE SMARTFONEM NEBO TABLETEM (systém ANDROID nebo APPLE) 
1) Stáhněte a instalujte aplikaci „ NILOX MINI F WI-FI“ z Google Play nebo App Store. 
2) Aktivujte aplikaci a Wi-FI připojení kamery; vyhledejte MINI F WI-FI a zadejte heslo Nilox1234. Po 
   aktivaci propojení mezi smartfonem a kamerou můžete spustit NILOX MINI F WI-FI aplikaci pro 
   ovládání všech funkcí kamery přes přenosné zařízení. 
 
UPOZORNĚNÍ PRO POUŽITÍ VODOTĚSNÉHO POUZDRA 
Vodotěsné pouzdro je precizní komponent. Používejte jej prosím s ohledem na následující opatření: 

•  Nedemontujte ani nemontujte náhodně na pouzdře O-kroužek, tlačítka a kryty objektivu bez pomoci, 
 v opačném případě se naruší vodotěsnost produktu. 

• Neumisťujte pouzdro na místa, kde snadno dochází k tvorbě korozivních plynů v důsledku existence 
silné kyseliny nebo zásaditých látek a chraňte jej před chemickými nebo agresivními látkami. 

• Neskladujte produkt delší dobu na místě s velmi vysokými (nad 50°C) nebo nízkými teplotami 
(-10°C), abyste zabránili jeho deformacím. 

• Nevystavujte pouzdro na delší dobu působení přímého slunečního záření, abyste zabránili narušení 
vodotěsnosti produktu. 

• Před použitím se ujistěte, zda je O-kroužek nepoškozený, zda je těsnění čisté, zda pouzdro zcela 
těsní a zda je spona pevně zajištěná. 

• Po použití pouzdra v mořské vodě jej vymyjte v čisté vodě, vyčistěte a nechte uschnout na chladném 
místě. 

 
Opatření pro použití 3M oboustranné pěnové pásky: 
Při použití 3M oboustranné pěnové pásky dodržujte následující opatření: 

• Ještě před upevněním 3M oboustranné pěnové pásky zvolte vhodný povrch pro zajištění 
dostatečného kontaktu mezi pěnovou páskou a daným povrchem. 

• Ještě před použitím 3M oboustranné pěnové pásky vyčistěte povrch a ohřejte pěnovou pásku, 
například pomocí fénu, především v místech, kde je teplota nižší než -20°C.. 

 
Před použitím videokamery MINI F Wi-Fi dávejte pozor na následující upozornění: 

• V průběhu nepřetržitého používání se zvyšuje teplota videokamery MINI F Wi-Fi. Jedná se o 
 standardní situaci. 

•  Pokud nebudete videokameru delší dobu používat, vyjměte a uschovejte baterii správným způsobem 
a nabijte ji každých šest měsíců pro zajištění výkonu baterie. 

• V průběhu nahrávání může digitální zoom ovlivnit kvalitu obrazu. 
• Úhly pohledu záznamu jsou mírně odlišné při různých funkčních režimech videokamery. 
• Pokud je velikost video souboru veliká, k jeho plynulému přehrávání je nutné použít počítač nebo 

jiné profesionální přehrávače. 
• Opakované nahrávání a časté nahrávání/vymazávání může zanechat datové fragmenty na SD kartě, 

které způsobují selhání nahrávání nebo ukládání souboru. Na odstranění tohoto problému pouze 
zálohujte data na externí paměť a formátujte SD kartu. 
 
 

 

INFORMACE PRO UŽIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ (DOMÁCNOSTI) 

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, že použité elektrické a elektronické 
výrobky nesmí být přidány do běžného komunálního odpadu. Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci doručte 
tyto výrobky na určená sběrná místa, kde budou přijata zdarma. Alternativně v některých zemích můžete vrátit 
své výrobky místnímu prodejci při koupi 
ekvivalentního nového produktu. Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a 
napomáháte prevenci potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly být 
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důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při 
nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty. 
Pro podnikové uživatele v zemích Evropské unie Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné 
informace od svého prodejce nebo dodavatele. Informace k likvidaci v ostatních zemích mimo Evropskou unii Tento symbol je 
platný jen v Evropské unii. Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, vyžádejte si potřebné informace o správném způsobu likvidace od 
místních úřadů nebo od svého prodejce. 
 

POZNÁMKY TÝKAJÍCÍ SE ZÁRUKY 

• Jeden rok, pokud je doklad vystavený na společnost nebo subjekt s DPH. 
• Dva roky, pokud je prodán soukromému subjektu. 
• Tato záruka se týká případů ZÁVAD, s ohledem na vlastnosti produktu. 
• Pozáruční servis a záruka: pro podrobnější informace navštivte webstránku www.nilox.com 

Omezení záruky: výše uvedená záruka neplatí v následujících případech: 
• Chybí doklad o zakoupení (faktura nebo pokladniční blok) 
• V případě nesprávné manipulace a násilného poškození jakýchkoliv dílů a displeje 
• V případě jiných závad způsobených: nesprávným použitím, nepovolených úprav hardwaru/softwaru; použití nebo 

skladování mimo technických specifikací produktu; nesprávné údržby, vad z důvodu použití software odlišného od 
dodávaného v balení a všech těchto příčin (hardware a software) nenavrženého pro použití s tímto produktem. Na 
poškození z důvodu použití nehod nebo běžného opotřebení se záruka nevztahuje. Společnost Nilox neodpovídá za žádné 
nehody nebo poškození z důvodu použití tohoto produktu nebo jeho příslušenství. 
Výše uvedené informace se týkají legislativního dekretu z 2 února, 2002., při uplatnění směrnice 1999/44/EC 

 

 PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Toto zařízení bylo testováno a vyhovuje směrnici 2011/65/CE a 1999/5/EC Evropského společenství a Evropské komise, s ohledem 
na rádiové a telekomunikační směrnice a jejich vzájemné uplatnění. Prohlášení o shodě je dostupné na naši adrese. Zařízení se smí 
používat ve všech zemích 
Evropského ekonomického společenství a ve všech zemích, kde platí směrnice 1999/5/EC, bez omezení kromě: 
Norsko (NO): nepoužívejte toto zařízení v geografické oblasti 20 km od NyAlesund. 
Itálie (IT): toto zařízení vyhovuje Národnímu rádiovému rozhraní a vyhovuje požadavkům přidělování frekvencí. Použití tohoto 
přístroje mimo určeného prostředí vyžaduje povolení. Pro podrobnější informace viz: www.comunicazioni.it. 
 
 
Z důvodu  malých rozměrů výrobku jej nebylo možné vhodně označit. Odkazujeme Vás proto na obsah této dokumentace. 
 

  
 

 

http://www.comunicazioni.it/
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Ďakujeme vám, že ste si zakúpili digitálnu kameru s vysokým rozlíšením Nilox MINI F Wi-Fi. 
Táto kamera sa jednoducho používa, je kompaktná a má integrovaný dizajn.  
Vďaka vysokému rozlíšeniu a technológii dynamického záznamu obrazu môže táto kamera nahrávať 
vaše denné aktivity kedykoľvek a kdekoľvek, takže si môžete uložiť vaše zážitky a zdieľať ich s vašou 
rodinou a priateľmi. 

Tento sprievodca rýchlym štartom a návod na použitie si môžete stiahnuť z www.nilox.com. 
Pre podrobnejšie informácie kontaktujte: 
Nilox - C\O Esprinet S.p.A.– Building 04 - Via Energy Park 20 - 20871 Vimercate (MB) - Taliansko 
 
POPIS JEDNOTLIVÝCH ČASTÍ 

 
1. Tlačidlo spúšte 
2. Mikrofón  
3. LCD displej 
4. Objektív 
5. Prepínač Wi-Fi a stavový indikátor (červený) 
6. Prepínač zapnutia/vypnutia - prepínač režimu  
7. Kontrolka infračerveného príjmu 
 

8  Mikro USB port 
9. Mini HDMI port 
10. Slot pre Micro SD kartu 
11. Externý mikrofón 
12. Tlačidlo uvoľnenia krytu batérie 
13. Stavová LED kontrolka  

 
 
NASTAVENIE PARAMETROV MINI F Wi-Fi 
Kameru MINI F Wi-Fi môžete používať samostatne alebo vo Wi-Fi režime pripojením ku chytrému 
telefónu (smartphone) alebo tabletu (so systémom Android alebo Apple). 
Parametre videokamery MINI F WI-FI môžete upraviť podľa potrieb. 
Pre podrobnejší opis rôznych funkcií si prečítajte návod na obsluhu dostupný on-line. 
 
 
LCD DISPLEJ A POPIS SYMBOLOV 
 

 

1. Režim kamery 
2. Režim nahrávania videa (počiatočný) 
3. Aktívny Wi-Fi 
4. Vložená Micro SD karta 
5. Rozlíšenie (viď vľavo) 
6. Režim stlmenia (signalizácie), zobrazenie keď 
   je aktívna, na začiatku deaktivovaná 
7. Počítadlo, počíta až do 999 v režime fotografie 
8. Čas nahrávania v režime videa.  
9. Úroveň batérie 

Rozlíšenie 
Režim fotografovania: 
HI = 8 MP (3264 x 2448) 
LO = 5 MP (2592 x 1944) 
Režim nahrávání videa: 
HI = Full HD (1920 x 1080, 30 fps) 
HILO = 720P (1280 x 720, 60 fps) 
LO = 720P (1280 x 720, 30 fps) 
 
 

 
 
PRVÉ KROKY 
Pred použitím videokamery MINI F WI-FI: 
- Uistite sa, či je batéria celkom nabitá. Pokiaľ je energie batérie nízka, nabite ju pomocou USB kábla. 
- Naformátujte Micro SD pamäťovú kartu. 
 
 

SK 

http://www.nilox.com/
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POUŽITIE VIDEOKAMERY 
- Nahrávanie videa alebo záznam fotografie: 

Zapnite MINI F WI-FI;   opakovaným stlačením  zvolíte rôzne režimy videokamery, so súčasným znením akustického 
signálu. 
 
 

     
Video režim 

Full HD (1920x1080,  
30 fps) 

Video režim 
720P (1280x720, 

60fps) 

Video režim 
720P (1280x720, 30 

fps) 

Režim fotografie 
5 Mega Pixel 
(2592x1944) 

Režim fotografie 
8 Mega Pixel 
(3264x2448) 

 

Vo video režime stlačením   spustíte nahrávanie, počítadlo zobrazí uplynutý čas nahrávania 

Opätovným stlačením    nahrávanie zastavíte; v režime fotografovania stlačením tlačidla   vytvoríte fotografiu. 
 
 
VÝSTUPNÉ ZARIADENIE 
Videokamera MINI F Wi-Fi má zabudovaný USB dátový port a HDMI výstup. 
Použitím USB konektora môžete:: 
- Napájať MINI F WI-FI videokameru, 
- Pripojiť MINI F WI-FI videokameru k počítaču na čítanie dát z pamäťovej karty a micro SD karty. 
Pomocou HDMI konektora môžete: 
- Pripojiť videokameru k externému zariadeniu (TV alebo počítačový monitor) 
 
HDMI PRIPOJENIE 
 

 

Môžete pripojiť MINI F Wi-Fi k monitoru alebo TV cez 
HDMI vstupný konektor pomocou vhodného kábla 
(nedodávaný). Umožňuje vám to sledovať filmy alebo 
prezerať zaznamenané fotografie. Pred pripojením 
alebo odpojením kamery k monitoru sa uistite, že je 
kamera vypnutá. 

Na LCD displeji sa zobrazia tri symboly: 
1) Režim prezerania  
2) Číslo súboru v poradí; tento snímok zobrazuje 

19-tý súbor z 31. 
3) Prezeraný súbor je video súbor 

 

V režime náhľadu stlačením        zmeníte režim z prezerania fotografií na prezeranie videa. 

Stlačenímzvoľte  požadovaný súbor. Tlačidlomspustíte a  zastavíte prehrávanie. 
Po voľbe video súboru stlačením tlačidla spustíte jeho prehrávanie. Opätovným stlačením rovnakého 
tlačidla prehrávanie zastavíte.  
 
VYMAZANIE SÚBORU A FORMÁTOVANIE KARTY (iba s pripojeným monitorom) V režime prehrávania stlačte 

a podržte   zobrazí sa menu s otázkou, či chcete zmazať súbor alebo. formátovať kartu Stlačením  

presuňte voľbu zrušenia na formátovanie, potom stlačením k   potvrďte výber. 
. 
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AKTIVÁCIA Wi-Fi 

Z výroby je Wi-Fi neaktívne. Stlačenímfunkci  ktivujete. Kontrolka bude blikať, keď systém 

vyhľadáva Wi-Fi pripojenie, po nájdení zostane svietiťa ikona  Wi-Fi sa zobrazí na LCD displeji. 
(Pre minimalizáciu využitia batérie sa funkcia Wi-Fi automaticky odpojí po 30 sekundách od zlyhania 
spojenia). 
 
PRIPOJENIE SO SMARTFÓNOM ALEBO TABLETOM (systém ANDROID alebo APPLE) 
1) Stiahnite a nainštalujte aplikáciu „NILOX MINI F WI-FI“ z Google Play alebo App Store. 
2) Aktivujte aplikáciu a Wi-FI pripojenie kamery; vyhľadajte MINI F WI-FI a zadajte heslo Nilox1234. 
   Po aktivácii prepojenia medzi smartfónom a kamerou môžete spustiť NILOX MINI F WI-FI aplikáciu 
   pre ovládanie všetkých funkcií kamery cez prenosné zariadenie. 
 
Upozornenie pre použitie vodotesného puzdra: 
Vodotesné puzdro je precízny komponent. Používajte ho prosím s ohľadom na nasledujúce opatreni: 

• Nedemontujte ani nemontujte náhodne na puzdre O-krúžok, tlačidlá a kryty objektívu bez pomoci, v 
opačnom prípade sa naruší vodotesnosť produktu. 

• Neumiestňujte puzdro na miesta, kde ľahko dochádza k tvorbe koróznych plynov v dôsledku 
existencie silnej kyseliny alebo zásaditých látok a chráňte ho pred chemickými alebo agresívnymi látkami. 

• Neskladujte produkt dlhší čas na mieste s veľmi vysokými (nad 50°C) alebo nízkymi teplotami 
 (-10°C), aby ste zabránili jeho deformáciám. 

• Nevystavujte puzdro na dlhší čas pôsobeniu priameho slnečného žiarenia, aby ste zabránili narušeniu vodotesnosti 
produktu. 

• Pred použitím sa uistite, či je O-krúžok nepoškodený, či je tesnenie čisté, či puzdro poriadne tesní a 
 či je spona poriadne zaistená. 

• Po použití puzdra v morskej vode ho vymyte v čistej vode, vyčistite a nechajte vyschnúť na chladnom 
 mieste. 

Opatrenia pre použitie 3M obojstrannej penovej pá: 
Pri použití 3M obojstrannej penovej pásky dodržiavajte nasledujúce opatrenia: 

•  Ešte pred upevnením 3M obojstrannej penovej pásky zvoľte vhodný povrch pre zaistenie 
dostatočného kontaktu medzi penovou páskou a daným povrchom. 

•  Ešte pred použitím 3M obojstrannej penovej pásky vyčistite povrch a ohrejte penovú pásku, 
 napríklad pomocou fénu, predovšetkým v miestach, kde je teplota nižšia ako -20°C. 

 
Pred použitím videokamery MINI F Wi-Fi dávajte pozor na nasledujúce upo 

• V priebehu nepretržitého používania sa zvyšuje teplota videokamery MINI F Wi-Fi. 
Jedná sa o štandardnú situáciu. 

•  Pokiaľ nebudete videokameru dlhší čas používať, vyberte a uschovajte batériu správnym spôsobom 
 a nabite ju každých šesť mesiacov pre zaistenie výkonu batérie. 

•  V priebehu nahrávania môže digitálny zoom ovplyvniť kvalitu obrazu. 
•  Uhly pohľadu záznamu sú mierne odlišné pri rôznych funkčných režimoch videokamery. 
•  Pokiaľ je veľkosť video súboru veľká, k jeho plynulému prehrávaniu je potrebné použiť počítač alebo 

 iné profesionálne prehrávače. 
• Opakované nahrávanie a časté nahrávanie/vymazávanie môže zanechať dátové fragmenty na SD 

karte, ktoré spôsobujú zlyhanie nahrávania alebo ukladania súboru. Na odstránenie tohto problému 
iba zálohujte dáta na externú pamäť a formátujte SD kartu. 
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INFORMÁCIE O LIKVIDÁCII OPOTREBOVANÉHO ELEKTRICKÉHO ZARIADENIA (SÚKROMNÉ DOMÁCNOSTI) 

Tento symbol na produktoch a/alebo na priložených dokumentoch znamená, že sa pri likvidácii nesmú elektrické 
a elektronické zariadenia miešať so všeobecným domácim odpadom. V záujme správneho obhospodarovania, 
obnovy a recyklácie odvezte, prosím, tieto produkty na určené zberné miesta, kde budú prijaté bez poplatku. V 
niektorých krajinách je možné tieto produkty 
vrátiť priamo miestnemu maloobchodu v prípade, ak si objednáte podobný nový výrobok. Správna likvidácia 
týchto produktov pomôže ušetriť hodnotné zdroje a zabrániť možným negatívnym vplyvom na ľudské zdravie a 
prostredie, ktoré môžu inak vzniknúť v dôsledku nesprávneho zaobchádzania s odpadom. Bližšie informácie o 
najbližšom zbernom mieste získate na miestnom úrade. 
V prípade nesprávnej likvidácie odpadu môžu byť uplatnené pokuty v súlade s platnou legislatívou. Pre právnické 

osoby v Európskej únii Ak potrebujete zlikvidovať opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, bližšie informácie získate od 
svojho miestneho predajcu alebo dodávateľa. Informácie o likvidácii v krajinách mimo Európskej únie Tento symbol je platný len v 
Európskej únii. Ak si želáte zlikvidovať toto zariadenie, obráťte sa na miestny úrad alebo predajcu a poinformujte sa o správnom 
spôsobe likvidácie tohto typu odpadu. 

POZNÁMKY TÝKAJÚCE SA ZÁRUKY 

• Jeden rok, ak je doklad vystavený na spoločnosť alebo subjekt s DPH. 
• Dva roky, ak je predaný súkromnému subjektu. 
• Táto záruka sa týka prípadov PORÚCH, s ohľadom na vlastnosti produktu. 
• Pozáručný servis a záruka: pre podrobnejšie informácie navštívte webstránku www.nilox.com 

Obmedzenia záruky: vyššie uvedená záruka neplatí v nasledujúcich prípadoch: 
• Chýba doklad o zakúpení (faktúra alebo pokladničný blok) 
• V prípade nesprávnej manipulácie a násilného poškodenia akýchkoľvek dielov a displeja 
• V prípade iných porúch spôsobených: nesprávnym použitím, nepovolených úprav hardvéru/softvéru; použitia alebo 

skladovania mimo technických špecifikácií produktu; nesprávnej údržby, chýb z dôvodu použitia softvéru odlišného od 
dodávaného v balení a všetkých týchto príčin (hardvéru a softvéru) nenavrhnutého pre použitie s týmto zariadením. Na 
poškodenia z dôvodu použitia nehôd alebo bežného opotrebenia sa záruka nevzťahuje. Spoločnosť Nilox nezodpovedá za 
žiadne nehody alebo poškodenia z dôvodu použitia tohto produktu alebo jeho príslušenstva. 

Vyššie uvedené informácie sa týkajú legislatívneho dekrétu z 2 februára, 2002., pri uplatnení smernice 1999/44/EC 
 

 PREHLÁSENIE O ZHODE 

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje smernici 2011/65/CE a 1999/5/EC Európskeho spoločenstva a Európskej komisie, s 
ohľadom na rádiové a telekomunikačné smernice a ich vzájomné uplatnenie. Prehlásenie o zhode je dostupné na našej adrese. 
Zariadenie sa môže používať vo všetkých krajinách Európskeho ekonomického spoločenstva a vo všetkých krajinách, kde platí 
smernica 1999/5/EC, bez obmedzenia okrem: 
Nórsko (NO): nepoužívajte toto zariadenie v geografickej oblasti 20 km od NyAlesund. 
Taliansko (IT): toto zariadenie vyhovuje Národnému rádiovému rozhraniu a vyhovuje požiadavkám prideľovania frekvencií. Použitie 
tohto prístroja mimo určeného prostredie vyžaduje povolenie. Pre podrobnejšie informácie viď: www.comunicazioni.it. 
 
 
Vzhľadom na malé rozmery výrobku nebolo možné vhodným spôsobom ho označiť.Riaďte sa informáciami uvedenými v tomto 
dokumente 
 

http://www.comunicazioni.it/
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 . HDמצלמה דיגיטאלית ברזולוציית  - MINI F WIFI-ברצוננו להודות לכם שרכשתם את ה
 . קומפקטית ובעלת עיצוב מתקדם, המצלמה קלה להפעלה

המצלמה מסוגלת לתעד את פעולותיך היומיומיות בכל עת ובכל , באמצעות טכנולוגית לכידת התמונה הדינמית והרזולוציה הגבוהה שלה
 .מקום

 .להיזכר בחוויות שלכם ולשתף אותן עם משפחתכם וחבריכם כך תוכלו

 . www.barcom.co.il ניתן להוריד מדריך מהיר זה ואת מדריך המשתמש המפורט יותר מאתר
 :לפרטים נוספים או הבהרות ניתן לכתוב ל

 INFO@BARCOM.CO.ILמ "חברת ברקום שיווק והפצה בע

 

 מבנה

 
 כפתור תריס. 1
 מיקרופון. 2
 LCDתצוגת . 3
 עדשה. 4
 )אדומה(ונורית חיווי מצב  Wi-Fiמתג . 5
 סגור לשינוי מצב/מפסק פתוח. 6
 חיווי תאורה לקליטת אות באינפרא אדום. 7

 USBיציאת מיקרו . 8
 HDMIממשק מיני . 9

 SDחריץ מיקרו . 10
 מיקרופון חיצוני .11
 כפתרו שחרור כיסוי סוללה. 12
 נורית חיווי לד. 13

 

 

Fi-MINI F Wi הגדרות פרמטרים 

הפועלים על בסיס (לטלפון חכם או לטאבלט  Wi-Fiאו על ידי חיבור במצב (כיחידה העומדת בפני עצמה  MINI F Wi-Fi-ניתן להשתמש ב
iOS או אנדרואיד.( 

 .על מנת שתתאים לצרכיך MINI F Wi-Fi-הניתן לשנות את הפרמטרים של 

 .יש לעיין במדריך השימוש שזמין באתר החברה, להסבר מפורט יותר של הפונקציותה שונות
 

 ומפתח לסמלים LCDתצוגת 

 

 מצב מצלמה. 1
 )ברירת מחדל(מצב הקלטת וידיאו . 2
3 .Wi-Fi דלוק 
 מוכנס SDכרטיס מיקרו . 4
 )וצג מימיןכמ(רמת הפרדה . 5
ההשתקה . מופיע כאשר פעיל, )זמזם(מצב השתקה . 6

 .אינה פועלת כברירת מחדל
 .999מונה שכאשר במצב צילום תמונות מגיע עד . 7
 כשהמכישר במצב וידיאו, משך הקלטה. 8
 רמת הסוללה. 9

 רמת הפרדה
 ):סטילס(מצב מצלמה 

HI  =8  3264(מגה פיקסלx2448( 

LO = 5  2592(מגה פיקסלx1944( 

 :וידיאו מצב הקלטת
HI = Full HD )1920x1080, 30 fps( 

HILO  =720P )1280x720, 30 fps( 

LO  =720P )1280x720, 60 fps( 

 

 

 צעדים ראשונים

http://www.barcom.co.il/
mailto:INFO@BARCOM.CO.IL
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 :שלכם MINI F Wi-Fi-לפני השימוש ב

 . על מנת לטעון אותה USB-יש להשתמש בכבל ה, אם רמת הטעינה של הסוללה נמוכה. יש לוודא שהסוללה מלאה -
 SDלפרמט את כרטיס המיקרו יש  -
 

 שימוש במצלמת הוידיאו
 :לצילום סרטון וידיאו או תמונה -

יופיעו מצבי מצלמה שונים בליווי , מספר פעמים כאשר לוחצים על ;  באמצעות כפתור MINI F Wi-Fi-יש להפעיל את ה

 .צפצוף
 

     
 Full HD- מצב וידיאו

)1920x1080, 30 fps( 

 720P - מצב וידיאו

)1280x720, 60 fps( 

 720P - מצב וידיאו

)1280x720, 30 fps( 

מגה  5 - מצב תמונה יחידה
 ) 2592x1944(פיקסל 

מגה  8 - מצב תמונה יחידה
 ) 3264x2448(פיקסל 

 

שוב  יש ללחוץ . המונה יציג את משך ההקלטה המבוצעת; על מנת להתחיל להקליט יש ללחוץ על , כאשר המכשיר במצב וידיאו

 .על מנת לצלם תמונה במצב מצלמה יש ללחוץ ; על מנת להפסיק את ההקלטה
 

 התקני פלט
 .HDMIואחת מסוג  USBיציאת העברת נתונים מסוג  MINI F Wi-Fi-למכשיר ה

 :באפשרותך, USB-על ידי שימוש במחבר ה
 MINI F Wi-Fiלטעון את מצלמת הוידיאו  -

 .SDלמחשב על מנת לקרוא את הנתונים שבה ובכרטיס המיקרו  MINI F Wi-Fiיש לחבר את מצלמת הוידיאו  -

 :באפשרותך, HDMI-על ידי שימוש במחבר ה
 )מקלט טלוןויזיה או מסך מחשב(חיבור של מצלמת הוידיאו להתקן חיצוני  -

 HDMIחיבור 

 

למסך או למקלט טלוויזיה  MINI F Wi-Fi-באפשרותך לחבר את ה

יש לרכוש (באמצעות הכבל המתאים  HDMI-באמצעות שקע חיבור ה
 ).בנפרד

 . הדבר מאפשר לך לצפות בסרטים או בתמונות שצילמת
יש לוודא שהמצלמה , לפני חיבור של המצלמה למסך או ניתוקה ממנו

 .כבויה
 :LCD-שלושה סמלים יופיע על תצוגת ה

 מצב צפייה )1
צילום מסך זה מציג את ; של הקובץמספר עוקב  )2

 .מספר תשעה עשר מתוך שלושים ואחד
  .הקובץ הנצפה הוא קובץ וידיאו )3

על מנת לבחור את  יש ללחוץ . על מנת לעבור ממצב הצגת תמונה למצב הפעלת סרטון  על יש ללחוץ, במצב צפייה מקדימה

 .מתחיל את הצגת הקובץ ומפסיק אותו -כפתור ה. הגרפיקה שברצונך להשתמש
 . לחץ על המקש שוב על מנת לעצור את ההקלטה. יש ללחוץ על כפתור התריס להציג אותו, כאשר בוחרים בקובץ וידיאו

 

 )רק כאשר המסך מחובר(ביטול קובץ ופירמוט כרטיס 
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יש . לבטל את הקובץ או לפרמט את הכרטיס יופיע תפריט שישאל אם ברצונך, כאשר לוחצים ומחזיקים את כפתור , במצב ניגון

 .את בחירתך על מנת לאשר  על מנת לנוע מאפשרות הביטול לאפשרות הפירמוט ולאחר מכן יש ללחוץ  ללחוץ 
 

 Fi-Wiהפעלת 

נורית החיווי תהבהב כאשר . יש ללחוץ על , על מנת להפעיל את התמיכה בתקשורת. כברירת מחדל תמנוטרל Wi-Fi-התמיכה ב

על מנת . (LCD-תופיע על תצוגת ה Wi-Fi-וצלמית ה תישאר דלוקה כאשר חיבור כזה יימצא , Wi-Fi-ההמערכת תחפש אחרי חיבור 

 ).ייכשל Wi-Fi-שניות אם חיבור ה 30תתנתק באופן אוטומטי לאחר  Wi-Fi-מערכת ה, לחסוך בזמן סוללה

 )iOSאנדרואיד או (טאבלט  חיבור עם מכשיר טלפון חכם או
 מהחנות של גוגל או מחנות האפליקציות של אפל NILOX MINI F Wi-Fiיש להוריד ולהתקין את האפליקציה . 1

ולהזין את הסיסמה  MINI F Wi-Fiבשם  Wi-Fi-יש לחפש את שרת ה; של המצלמה Wi-Fi-יש להפעיל את האפליקציה ואת חיבור ה. 2

Nilox1234 .באפשרותך להתחיל בהפעלת האפליקציה , יבור בין הטלפון החכם למצלמהלאחר ביצוע החNILOX MINI F Wi-Fi  ולבחון

 .את הפונקציות של המצלמה דרך ההתקן הנייד
 

 הנחיות זהירות
 הנחיות זהירות הקשורות למארז המצלמה האטום למים

 :הבאות בעיון אנו ממליצים לקרא את הנחיות הזהירות.  המארז האטום מיוצר בצורה מדויקת
את המקשים ואת כיסוי העדשה בצורה אקראית וללא , של המארז O-אין לפרק ולהרכיב את אטם ה, על מנת שהאיטום לא ייפגם •

 . סיוע
אין להניח את המארז במקום בו נוצרים גזים משתכים בשל המצאות של חומרים חומציים או בסיסים חזקים ויש להרחיק אותו  •

 . יםמחומרים כימיים ומשתכ
מעלות מתחת  10-מתחת ל(או נמוכה מדי ) מעלות צלזיוס 50מעל (אין לאחסן את המוצר במקום בו הטמפרטורה גבוהה מדי  •

 . למשך זמן ארוך על מנת להימנע מהיווצרות עיוותים במארז) לאפס
  .אין לחשוף אותו לקרינת שמש ישירה למשך זמן ארוך על מנת להימנע מהתדרדרות באיטום נגד המים •
 . החותם נקי מכל פסולת והמארז אטום והסגר הדוק, במקומו O-יש לוודא שאטם ה, לפני שימוש •
 . לנקותו וליבשו במקום קריר, יש לשטוף אותו במים מתוקים, )מלוחים(לאחר שימוש במארז במי ים  •

 :3Mצדית של -הנחיות זהירות לסרט הקצף הדו
 :נקוט בצעדי הזהירות הבאיםיש ל, 3Mצדדי של -כאשר משתמשים בסרט הקצף הדו

 . יש לבחור משטח מתאים שיבטיח מגע הולם בין סרט הקצף למשטח, 3Mצדדי של -לפני שקובעים את סרט הקצף הדו •

יש לנקות את במשטח ולחמם את סרט הקצף באמצעות מפוח אוויר חם כגון , 3Mצדדי של -לפני שקובעים את סרט הקצף הדו •

 .מעלות מתחת לאפס 20-וד במקומות קרים בהם הטמפרטורה צונחת אל מתחת לדר זה נחוץ בייח.  מייבש שיער
 

 :יש לשים לב לאמור בהנחיות הבאות, MINI F Wi-Fi-לפני שימוש במצלמת ה

 . זהו מצב תקין.  טמפרטורת הגוף של המצלמה עולה, במהלך שימוש סדיר •
יש להוציא את הסוללה ולשמור אותה בנפרד ולטעון אותה מדי שישה חודשים , אם מצלמת הוידיאו אינה בשימוש לאורך זמן רב •

 . על מנת לשמור על ביצועי הסוללה
 . הזום הדיגיטאלי עשוי להשפיע על איכות התמונה, במהלך הקלטה •
 . נים של מצלמת הוידיאוצילום זוויות ראיה עשוי להיות שונה במידת מה במצבי עבודה שו •
 . מומלץ להשתמש במחשב או בנגן סרטים מקצועי להצגה חלקה של הקובץ, אם קובץ וידיאו מגיע לגדלים גדולים •
דבר שעלול להוביל , SD-הקלדה לולאתית ופעולות תכופות של הקלטה ומחיקה עשויות להותיר פיסות מידע על גבי כרטיס ה •

מומלץ לגבות את המידע לכונן חיצוני ולפרמט את כרטיס , על מנת להימנע ממצב זה.  םלתקלות בהקלטה או שמירה של קבצי
 .הזיכרון
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 :סביבתיות הנחיות

אנו מביאים , לפיך. מוצר זה עלול לכלול חומרים שאם יסולקו בצורה תקינה עשויים להזיק לסביבה ולבריאות של בני אדם
אין לסלק מוצרים . בפניך את המידע הבא על מנת למנוע שחרור של חומרים מעין אלה ולשפר את השימוש במשאבי הטבע

הסמל של . יש לדאוג לסילוקה בצורה הולמת בהתאם לטבעה.  ילהחשמליים ואלקטרוניים במסגרת סילוק פסולת ביתית רג
מזכיר לך שבאפשרותך להימנע מטיפול לא מתאים בראש פסקה זו על גביו שמצוי על גבי המוצר ומופיע  ההצלבההפח עם 

.  אנושים של החומרים שמצויים בתוך המוצרים או שטיפול שגוי בחלקיהם עלול להוביל לתוצאות מזיקות לסביבה ולבריאות
זו הסיבה .  מחזור ושימוש מחודש בחומרים רבים המרכיבים מוצרים אלה, באפשרותך לתרום לאחזור, יתרה על כן

כאשר המוצר יגיע . שיצרנים ומפיצים של מערכות חשמליות ואלקטרוניות מסדירים איסוף וסילוק הולמים של הציוד בעצמם
המפיץ שלך יודיע לך לגבי האפשרות , כאשר רוכשים מוצר זה.  בלת הנחיות בנוגע לסילוקונבקשך ליצור קשר עם המפיץ שלך לק, לסוף ימיו

כל סילוק של המוצר בצורה שונה המפורט לעיל עשויה להוביל . להחליף את המוצר הישן שלך במוצר חדש בתנאי שסוג המוצר ומאפייניו זהים
אני מציעים לך לאמץ שימוש באמצעים נוספים שייטיבו , יתרה על כן.   ר מסולקלצעדים עונשיים כפי שיהיה קבוע בחוק התקף במדינה בה המוצ

נוכל לצמצם את כמות , בסיועך).  אם אלה קיימות(על הסביבה כגון מחזור האריזה החיצונית והפנימית וסילוק נאות של שוללות משומשות 
וש במטמנות לסילוק פסולת ושיפור באיכות החיים על ידי מניעת לצמצם את השימ, משאבי הטבע המשמשים ליישום של ציוד חשמלי ואלקטרוני

 .שחרור חומרים שעשויים להיות מזיקים לסביבה
 

ברצוננו להפנות את תשומת לבך לעובדה שנטישה או אחסון לא נאות של פסולת עלול להביא להטלת קנסות כבדים ואף לנקיטת אמצעים 
אולם המעשה צפוי , הקנסות עשויים להיות נמוכים יותר, רבת חומרים שאינם מסוכניםכאשר שריקת הפסולת מע. משפטיים חמורים יותר

 .לענישה באותה מידה
בנושא חיוב ארגון מערכת סילוק  2005ביולי  22מתאריך ) CE/2002/96(ל תואם את החוק הרלוונטי ואת ההנחיות האירופיות "המידע הנ

יש לבקר באתר , למידע נוסף בנושא). WEEE(פסולת נפרדת כמו גם אמצעים מיוחדים לטיפול וסילוק של ציוד אלקטרוני וחשמלי 
www.nilox.com. 

 אחריות בנושא מידע

 .שהאחריות ניתנת למשך שנה אחת כאשר המוצר נמכר לחברה או לעוסק מור •
 ). שאינו עצמאי או חברה(אם המוצר נמכר לאדם פרטי  שנהלמוצר ניתנת אחריות בת  •
 . האחריות מתייחסת למקרים של פגם בתאימות למאפייני המוצר •
 .www.nilox.comיש לבקר באתר , למידע נוסף: שירות ואחריות לאחר המכירה •

 :ל לא תינתן במקרה של"האחריות הנ:  גבולות האחריות
 ).חשבונית או קבלה(אין הוכחת קניה כאשר  •
 .הפעלת כוח או גרימת נזק לחומרה ולמוצר מכל סיבה שהיא, "טיפול"כאשר יש סימנים ל •
תחזוקה ; פעולות או אחסון בניגוד למפרט הטכני של המוצר, שינויי חומרה ותוכנה ללא אישור, פגמים אחרים שנובעים משימוש בלתי נאות •

 . שלא תוכננו לשימוש עם המוצר) חומרה או תוכנה(מוש של תוכנה שונה מזו שסופקה או בכל אותם רכיבים פגמים שנובעים משי; שגויה
 .תאונה או שימוש תקין שאינו מכוסה על ידי אחריות זו או אחרת, נזק שנובע משימוש •
 . נילוקס לא תהיה אחראית לנזק אקראי שנובע משימוש במוצר זה או באביזריו •

 .EC/1999/44בנוגע ליישום הנחיה  2002בפברואר  2האמור לעיל מתייחס להוראת חיקוק מתאריך 

 

 הצהרת תאימות מקוצרת

הנוגעות לציוד היקפי הקשור  EC/1999/5-ו CE/2011/65ציוד זה נוסה ונמצא כתואם את הנחיות הפרלמנט האירופי והנציבות האירופית 
ניתן להשתמש בציוד זה . הצהרת התאימות זמינה לעיון במשרדינו.  שידורי רדיו והתקנים היקפיים למערכות תקשורת והזיהוי ההדדי שלהםל
 :ללא הגבלה פרט למקרים הבאים EC/1999/5כל מדינה של האיחוד הכלכלי האירופי ובכל מדינה בה מוחלת הוראה ב
 

מחוץ לסביבות בהן , השימוש בציוד זה. שידורי הריוד הלאומיים ועומד בדרישות של הקצאת תדרי רדיומוצר היקפי זה תואם לממשק : איטליה
 .www.comunicazioni.it-בקרו ב, למידע נוסף.  פועל הבעלים מצריך הרשאה כללית

 

 

 ח.ל.ט
 

http://www.comunicazioni.it/


 
 

 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.  Operation is subject to the following two 

conditions:  (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 

interference received, including interference that may cause undesired operation. 

 

Warning:  Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for 

compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

 

 

NOTE:  This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to Part 15 of the FCC Rules.  These limits are designed to provide reasonable protection 

against harmful interference in a residential installation.  This equipment generates, uses and can radiate 

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 

harmful interference to radio communications. 

 

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.  If this 

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one 

or more of the following measures: 

 

 

 Reorient or relocate the receiving antenna. 

 

 Increase the separation between the equipment and receiver. 

 

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

needed. 

 

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 
 

1)  The Responsible party information:  

Esprinet S.p.A, Via Energy Park 20, 20871 Vimercate (MB) Italy - P. IVA IT02999990969 

 

2)  The name and model number of the product: 

MINI F WIFI ACTION CAM: item code: WDV5000SA 

     FCC ID: 2ABTX-MIF 
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